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»Skvelé zahdjeni série, kterd obsahuje kombinaci uvéfitelnych
postav a piekaZzek, se kterymi se museji vyrovnat. Neoslovi jen
mladez, ale i dosp€lé fanousky fantasy, ktefi hledaji epické pribéhy o
pratelstvi a dobrodruzstvi.“-Midwest Book Review (Diane Donovan)
(ke knize Trin pro sestry),Predstavivost Riceové skutecné nezna
mezi.“ — Books and Movie Reviews (ke knize Triin pro sestry)

Od svétové autorky bestsellerti ¢islo 1 prichdzi nova série pro
stiedné staré Ctendre (ale i starsi)! Fanousci Harryho Pottera a Percyho
Jacksona — dal uZ nehledejte!V knize OBSIDIANI: OLIVER BLUE A
SKOLA PRO VIDOUCI (KNIHA TRETI) znovu bojuje jedenactilety
chlapec, Oliver Blue, o svij Zivot. Jeho milovana kamarddka Ester
umird na nemoc z cestovani ¢asem a jedind moZnost, jak ji zachranit,
je riskovat vlastni Zivot a cestovat Casem jesté jednou.

Tentokrat do Itilie patnactého stoleti, navstivit dvé velmi dilezité
osoby: Leonarda Da Vinci a jeho rivala, Michelangela. Pouze
Leonardovy vyndlezy maji odpovéd a pouze Michelangelovy malby
maji kIic.



Obsididni jsou ale odhodlani se pomstit a Chris se nehodla zastavit,
dokud svého mladSiho bratra neznici.

PovznéSejici fantasy, OBSIDIANI jsou tieti knihou v ohromujici
nové sérii plné magie, lasky, humoru, zlomenych srdci, tragédii,
predureni a fady Sokujicich zvrati. Do OLIVERA BLUEA se
zamilujete a neodtrhnete se od néj az do chvile, kdy budete muset jit
Spét.

Ctvrta kniha ze série vyjde jiZ brzy.

»2Mame zde zalitek néceho pozoruhodného.“ — San Francisco
Book Review (komentaf ke knize Cesta hrdiny)
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Morgan Rice

Morgan Rice je autorkou epické fantasy sagy CARODEJUV
PRSTEN, kterd obsahuje 17 knih, podle USA Today je tato sdga
bestsellerem ¢islo jedna; podle USA Today jsou bestsellerem
Cislo jedna také jeji dalsi sdgy, jako jsou: série UPIRI
ZURNALY, obsahujici 12 knih; série TRILOGIE PREZITI,
postapokalypticky thriller; epické fantasy série KRALOVE A
CARODEJOVE, sklddajici se ze Sesti knih; a také epické fantasy
sigy KORUNY A SLAVY, sklddajici se z osmi knih; epické
fantasy sigy TRUN PRO SESTRY sestévajici z osmi &asti; nové
sci-fi série INVAZNI KRONIKY sestdvajici ze &tyt knih, jejich?
pocet dile roste; a nové fantasy série OLIVER BLUE A SKOLA
PRO VIDOUCI, sestdvajici zatim ze &ty¥ knih, jejichZ pocet ddle
roste a nové fantasy série CESTA OCELLI, sestavajici zatim ze
tii knih, jejichz pocet dale roste. Autor¢iny knihy jsou dostupné
v tisténé i audio verzi, a byly prelozeny do vice nez 25 jazykd.

Morgan se rada zajimd o ndzory svych CcCtenait,
takZe se prosim nezdrdhejte navStivit jeji webové stranky
www.morganricebooks.com, kde se mizete ptidat do seznamu
kontaktt, ziskat knihu zdarma, stejné jako dalsi ak¢éni bonusy,
stdhnout si zdarma aplikace, mit piehled o poslednich novinkéch,
ptidat se na autor¢in Facebook ¢i Twitter, a jednoduSe byt s
Morgan v kontaktu!



http://www.morganricebooks.com/

Vybrané ohlasy na tvorbu Morgan Rice

,Pokud jste si mysleli, Ze po precteni sagy
CARODEJUV PRSTEN uZ nebudete mit pro co Zit, mylili
jste se. Ve VZESTUPU DRAKU piisla Morgan Rice s
nécim, co se zda byt pfislibem dalsi brilantni série, kterd
nds zavede do fantasy svéta plného trolti, draki, odvahy, cti,
udatnosti, magie a viry ve vlastni osud. Morgan dokdzala
vytvorit silné postavy, které nds priméji je obdivovat na
kazdé strance... Doporucuji do knihovny kazdého Ctenére,
ktery miluje dobfe napsanou fantasy literaturu.

— Books and Movie Reviews

Roberto Mattos

Vv,

»~Akci nabitd fantasy, kterd jist€¢ potési fanousky
predchozich knih od Morgan Rice, stejné jako fanousky
dél jako je série ODKAZ DRACICH JEZDCU od
Christophera Paoliniho. .. Fanousci fikce pro mladé budou
toto posledni dilo Riceové hltat a pak Skemrat o ptidavek.“
— The Wanderer, A Literary Journal (komentdr k Vzestup drakii)

»,OdusSevnéld fantasy, kterd do svého pribéhu sprada
vldkna zdhad a intrik. Cesta hrdiny je o ziskdvani odvahy a
uvédoméni si smyslu Zivota, ktery vede k ristu, dospélosti
a dokonalosti...Pro vSechny, kdo hledaji napinava fantasy
dobrodruzstvi, hrdiny a akéné pojaty sled udélosti, ktery
Zene Thora po cesté, na niz se z malého détského snilka
postupné stavd mladym muZem, jenZ neohroZené Celi



nebezpeci, 1 kdyZ jsou vyhlidky na pfeZiti bidné...A to je
pouhy zacatek epické sagy pro mladé ctenére.
— Midwest Book Review (D. Donovan, eBook Reviewer)

L,CARODEJUV PRSTEN m4 vSechny rysy potfebné pro
jasny uspéch: hlavni i vedlejsi pribéh, zdhadna atmosféra,
stateCni rytifi a rozkvétajici vztahy, které zaceluji rany na
zlomenych srdcich, a dile také podvod ¢i zrada. Slibuje
dlouhé hodiny zdbavy a jist€ uspokoji vSechny vékové
kategorie. Dilo najde své misto v knihovndch u vSech
priznivcu fantasy literatury.

— Books and Movie Reviews, Roberto Mattos

»V této akci nabité prvni knize epické fantasy série
Carodg&jiiv prsten (kterd md momentaln& jiz 14 svazki),
Riceova predstavuje Ctendiim Ctrnactiletého Thorgrina
,»Thora“ McLeoda, jehoz sen je stit se vojadkem Stfibrnych,
elitni jednotky rytiit, kterd slouzi kréli... Riceova skvéle
piSe a ma fascinujici predpoklady.*

— Publishers Weekly
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Kapitola prvni

Oliver citil, jak se mu zrychluje tep. Ester Valentiniova
umirala. Kazd4 uplynuld sekunda byla promarnénd sekunda.
Musel ji zachréanit stij co stlij. Na to, aby se vzdal, ji prili§
miloval. At uzZ mél kvili jeji zdchrané celit cemukoli, hodlal to
udélat. At uz byla jeho Sance na tspéch jakkoli mald, musel to
zkusit.

Podival se pres stolek na profesora Ametysta, ktery sedél
na oSoupaném koZeném gauci a pil ¢aj z kiehkého cinského
porceldnu. Reditel Skoly pro Vidouci dal Oliverovi svoleni
vyrazit na velice nebezpecnou cestu zpatky casem, aby naSel
ukryty vynalez vidoucich, ktery by Ester mohl zachranit zZivot.
Ted ale Oliver potieboval pfesné informace o tom, jak takovou
misi zvladnout.

,Udé€ldm cokoli, co bude nutné,” ptipomnél mu znovu Oliver
silnym a odhodlanym hlasem. ,,At’ to bude jakkoli nebezpecné,
Ester zachrdnim.*

Reditel Skoly pro Vidouci pomalu piikyvl. ,Je moji
povinnosti tvého mentora ti fict, Ze to je smrtelné nebezpecné.
A Ze je mozné, Ze selzes.“

»Mala nadéje je lepSi nez zadna nadéje,” pronesl odhodlané
Oliver.

Profesor Ametyst odloZil Salek. Lehce jim cinknul a zvuk se
ozvénou nesl nezmérnym prostorem Sesté dimenze.



,»Abys Ester zachrénil Zivot,* fekl, ,,musiS$ cestovat zpét asem
a najit néco, co se jmenuje Elixir. Je to jedind véc, kterd ji mize
vylécit.“

Elixir, zopakoval v duchu Oliver. Ohromilo ho to, znélo to
velice dilezité.

»Elixir byl ukryt,“ pokracoval feditel, ,protoze je velice
mocny. A velice nebezpecny.*

,»Kde byl ukryt, pane profesore?* zeptal se Oliver.

,» 10 nikdo nevi. Jde o velice stfeZzené tajemstvi.“

Oliver ucitil zklamani. Jak mohl najit Elixir, kdyZ ho nékam
ukryli? A kdyz nikdo nevédél, kam?

V tu chvili si vS§iml zablesku v feditelovych oc¢ich. Uvédomil
si, Ze nadéje jeSté neni Uplné ztracend.

»Ale ja véfim, Ze jsem piiSel na zplsob, jak to misto najit,“
fekl mu stary vidouci.

Oliver citil prival nad¢je. ,,Vazné?*

»Radéji se moc neraduj,” mirnil jeho nadSeni profesor. ,,Vim
o jednom portélu, ktery by t€ tam moZznd mohl prenést.“

»Jak to myslite?* zeptal se Oliver zmatené. Portaly spojovaly
dvé mista tim, Ze mezi nimi byly magické Cervi diry, které
prochézely prostorem i ¢asem. Portél, o kterém profesor mluvil,
ho tam bud’ mohl nebo nemohl dostat, Zidné mozn4.

Reditel si odkaslal a zagal s vysvétlovanim. ,,Neni to obvykly
portdl. Je velice vyjimecny, je v ném neobvykld magie. Muze té
dostat presné tam, kam potiebujes.“

Oliverovi se rozbusSilo srdce. To znélo skvéle! Pro¢ se ale



sV v

profesor Ametyst tvafil tak vazné?

Stary vidouci pokracoval. ,,Aby to fungovalo, musis se plné
soustiedit na svlij zdmér. Kdyz vejdes, musi$ se soustfedit na
myslenku, Ze to na to misto cestujes pro vyssi dobro. Jinak bude
portél extrémné nestabilni a vyvrhne té.“

Oliverovi vyschlo v puse. Ted uZ to chdpal. Pokud by do
portalu veSel, aniz by mél Cisté umysly, zcela jisté by selhal.

»lakZe bude fungovat, jen pokud to budu délat neziStné?
zeptal se.

»Ano,“ odpovédél profesor s vaZznym pokyvnutim. ,,Pokud
nemas Cisté umysly, vyvrhne t€ portdl do vesmirné prazdnoty.
Rozumis, jak riskantni to je?

Oliver citil, jak se chvéje po celém téle. Jako by zazival
miniaturni zemétieseni. Bal se portdlu a toho, jestli jsou jeho
zaméry dostateCné Cisté. Musel to ale zkusit. Kvili Ester.
Rozhodl se.

Oliver state¢né vystr¢il bradu. ,,Jsem pfipraveny.“

Profesor Ametyst si ho dlouze a peclivé prohliZel. Pak vstal.
,»Pojd’ se mnou.“

Oliver ho poslechl. Citil, jak v ném roste napéti. Sel za
feditelem ven ze Sesté dimenze zpitky do rusné Skoly pro
Vidouci. Stili na nejvy$sim podlazi a shliZeli dolti na hlavni
chodnikl. VSude byla spousta studentd. I dole pod ohromnym
kapokem.

»1Tohle vSe tu je jen diky tobé, Olivere,” pronesl profesor



Ametyst. ,,Diky tvym hrdinskym c¢inlim, tvoji ochoté dat
prednost vysS§im cilim. Diky tomu se vritila Koule Kandry.
Skola je ted' silngjsi nez kdy diiv.“

Oliver citil, jak rudne. Pro¢ mu to profesor ukazoval?

»Tohle je Cistota srdce, kterou potifebujes na dalsi cestu,
vysvétlil profesor. Zajiskiilo se mu v ocich.

Oliver prikyvl. Uz chdpal. Profesor chtél, aby citil — skute¢né a
opravdu citil — to, co potieboval, aby proSel portdlem. Pfipomnél
mu, co pfesné bylo v sdzce a na Cem nejvic zalezi.

Oliver ale tak Uplné nesouhlasil s tim, co mu pravé profesor
fekl. Na své predchozi misi neuspél jen on sdm. Mél s sebou
pratele. Bez nich, bez toho, Ze mu pfipominali, na ¢em opravdu
zalezi, by nikdy neuspél na své misi za zachranou sira Isaaca
Newtona a Koule Kandry.

»Nedokazal jsem to sdm,* prohlasil Oliver ponékud vahavé.

Ptekvapilo ho, kdyzZ se feditel Siroce usmal.

»Presné!“ Luskl prsty, jako kdyby si pravé néco uvédomil.
,»Pfesné proto jsem zafidil, aby ti na téhle misi nékdo pomohl.*

Oliver Sokované vykulil o¢i. ,,V4zné? Kdo?*

Na posledni misi mu délala spolecnost Ester a ta ted leZela
na oSetfovné a umirala. Na pomoc mu pfisel 1 Ralf, ale ten se
malem utopil v TemZi. Cestovani zpatky casem bylo nebezpec¢né.
Oliverovi se vlibec nelibila myslenka, Ze by ohrozil n€koho ze
svych prétel.

Oliver zaslechl cinknuti vytahu na druhé strané chodby.
Sledoval, jak se otviraji dvefte.



Kdyz zjistil, kdo z vytahu vychézi, rozbusilo se mu srdce. Byla
to Hazel Kerrova, vlasy karamelové barvy spojené do drdolu na
temeni hlavy. A taky Walter Stroud v zaSlém tri¢ku s motivem
pocitacové hry, jeho Zluta barva kontrastovala s tmavou kuzi.
Dva z jeho nejblizsich prétel. Myslenka na to, Ze vyrazi s nim,
byla uklidiiujici.

Ale kdyz k nim ti dva zamifili, v§Siml si Oliver jeSté tfeti
postavy. Byl to vysoky chlapec, kterého Oliver neznal. M¢l
opalenou kiiZi a tmavé vinité vlasy sahajici mu k bradé.

»,Kdo je to?“ zeptal se Oliver.

»Nechdm ho, aby se predstavil sim,“ odpovédél feditel.

VSichni tfi studenti dorazili k Oliverovi. Hazel ho ptatelsky
Stouchla do ramene. Walter ho poplécal po zadech, jak to ostatné
délal velice Casto. Oliver na oba kyvl, byl rdd, Ze jsou zase s nim.
Jeho pohled ale pritahoval tfeti student. Ten, kterého neznal.

»Ja jsem David Mendoza,“ pronesl chlapec a natdhl ruku k
Oliverovi. ,,Jsem v druhaku.*

»Aha,* odpovédél Oliver a potfasl mu rukou. ,,Jde§ se mnou?*

Do hovoru se vmisil feditel. ,,David ma skvély bojovy vycvik.
Nejlepsi ze Skoly. Chci, aby té chranil na tvoji cesté. Povazuj ho
za koncetinu k mozku sle¢ny Kerrové a srdci pana Strouda. S
témito tfemi spolecniky mas nejlepsi Sanci na tspéch.

Oliver prikyvl. Véril profesoru Ametystovi — jeho mentor ho
zatim nikdy nezklamal — ale Davida Mendozu viibec neznal.
Nevédél, jestli mu miiZe véfit.

,»TLady je par véci, co budes potiebovat,“ pokracoval profesor.



Vyjmul z kapsy amulet. ,,Tohle je ptaci amulet. UvidiS skrz néj
Ester. UkéZze ti ji.“

Podal amulet Oliverovi.

Oliver se zamracil na divny ¢erny drahokam. Na jeho povrchu
vidél zarit krasnou tvar Ester Valentiniové. Jako by ji tam né€kdo
nacrtl uhlem. Méla zaviené oci a vypadala smrtelné nemocna.
Oliverovi se pii1 pohledu na ni sevielo srdce.

»Funguje v redlném case?“ zeptal se Oliver.

Reditel prikyvl. ,,Ano. PomiiZe ti udrzet &isté srdce. Pokud
bys n¢kdy vdhal, podivej se na n¢j a vzpomein si, pro¢ to
podstupujes.*

Oliver si nasadil amulet na krk. Bude ho chranit jako oko v
hlavé, je to jediné spojeni s Ester.

Pak mu profesor Ametyst predal zdobené Zezlo. Oliver se na
néj ohromené zadival. Jedna jeho Cast byla dutd a prihledna.
Propadaval ji pisek. NezdleZelo na tom, jak moc Oliver Zezlem
otacel, pisek padal stéle stejnou rychlosti, stale stejnym smérem.
Jako by byl ocarovany.

,»Co to je?“ zeptal se Oliver.

,KdyZ tim Zezlem udefis, objevi se jasny zéblesk zptisobujici
docasnou slepotu. TakZe ho pouZivej moudfe. Pisek uvniti
ukazuje, kolik ¢asu jesté Ester zbyva.“

Oliver zalapal po dechu, zmocnila se ho hriiza. Sledoval pisek
a citil se pritom stédle hir.

Reditel mu poloZil ruce na ramena a pierusil tok jeho
myslenek. ,,Jde o vic neZ jen Ester,” pronesl. ,,Smrt ji byla



predur¢ena. BudeS ménit jeji osud, abys ji zachrdnil. Jak dobfe
vi§, bude to mit vedlejsi Gcinky. Dojde ke zméndm, které nelze
predvidat. ProSel jsem ale spoustou ¢asovych os a pokud Ester
zemfe, bude vysledek jesté horsi.“

Oliverovi se seviel zaludek. ,,Co tim myslite?

»Jeji Zivot je spojen se Skolou, Olivere. Jeji smrt by se nesla
¢asem jako ozvéna. Jako viny na vodé€. Konkrétnéjsi byt nemizu.
Vis, Ze nesmim prozradit, co jsem vidél v alternativnich Casovych
osach.

Oliver to chipal. Ale zmocriovala se ho tzkost pfi myslence,
7e v sdzce bylo vic neZ Estefin Zivot. Néjakym zplisobem byla
ohroZena 1 Skola.

Znovu se podival na hodiny v Zezle. Kazdé zrnko pisku
znamenalo dals$i promarnénou sekundu.

»otejné je to ale 1 s jejim prezitim,” pokracoval profesor.
»Elixir nejen, Ze vyléci Ester, ale také umozni vidoucim, aby
se dostali na nejhorSi mista v Case a bezpecné se vrétili. Splni
tak kriticky nutné mise. Takovd moZnost neomezeného cestovani
Casem je riskantni. Ted' uZ vis, Olivere, proc je to tak dalezité.“

Oliver ucitil knedlik v krku. Mél pocit, jako by ho sviral
Skrti€. V sazce bylo tolik, Ze si to ani neumél predstavit.

Podival se na Waltera a Hazel, své nejlepsi pratele a pak
na Davida, svého nového spolecnika. Nakonec se podival na
profesora Ametysta.

,Nezklamu vas, rekl.

Profesor Ametyst rozhodné prikyvl. Popldcal ho po rameni.



»Tak to je asi ¢as se rozloucit.“

Oliver prikyvl. ,,Ano. Ale nejdiiv musim vidét Ester.“

»yamoziejme.*

Profesor zavedl Olivera k vytahu a spole¢né sjeli na oSetfovnu.
Kdyz vesli, zapatral Oliver pohledem po Ester. KdyZ ji spatfil,
zjistil, Ze vedle ni nékdo sedi. Zadrhl se v ném dech. Byl to
Edmund.

KdyzZ se Oliver ptiblizil, Edmund se prudce ohlédl. Probodl
Olivera pohledem a prudce vyskocil. Byl rudy vzteky.

»,Co ten tady déla?* oboril se Edmund na feditele a
obvinujicim gestem ukdzal na Olivera. ,,To kvlli nému je ji
takhle.*

Oliver ucitil bodnuti smutku. Mél pravdu. Ester cestovala
¢asem kvili nému, takZe za jeji nemoc mohl on.

Profesor Ametyst ale zavrtél hlavou. ,,Ester védéla, Ze umir4,
jesté diiv, nez odesla do Anglie,” fekl Edmundovi. ,,Oliver s tim
nema nic spole¢ného.“

Tomu Oliver nemohl uvéfit. TotéZ mu sice fekla i Ester, ale
presto si myslel, Ze mu 1Zou jen proto, aby si nepfipadal tak
Spatné. Aby se neobvinoval. Odkud by mohla mit Ester nemoc
z cestovani Casem, kdyZ ne z cesty Casem zpatky k nému? Nic
jiného nedévalo smysl.

Edmund stél vedle jejiho liZka a prudce oddechoval. Oliver
si v§iml, Ze ma ruce zataté v pést. Védél, Ze Ester miluje 1 on.
Nejspis bylo snadné z jejiho stavu nékoho obvinit, zvI4st, kdyz
ten nékdo byl Oliver, kterého stejné nendvidél.



»Nevéfim vam,“ $t€kl Edmund. ,NeZ vyrazila na misi s
Oliverem, byla v pofddku. A ted je tady.* Machl rukou k mistu,
kde Ester lezela v podstaté nehnuté, se zavienyma o¢ima. ,,A vy
myslite, Ze ji Oliver zachréani Zivot?*

Blyskalo se mu v ocich.

Oliver nemohl uvéfit, Ze Edmund mluvi s profesorem
Ametystem timhle téonem. Vzdyt to byl samotny feditel a
Edmund se s nim hadal jako rozmazlené décko s rodici!

Jesté prekvapivéjsi ale bylo, Ze mu to profesor Ametyst
dovolil. Jakykoli jiny student by byl za jinych okolnosti jisté
potrestin za to, Ze se takhle chova. Oliver si kvili tomu jesté
silnéji uvédomoval, jak zoufald Estefina situace je.

Profesor Ametyst si Edmunda pfeméfil pohledem. ,,Oliver
ma Cisté srdce,” vysvétlil. ,,Jeho city k Ester jsou Cisté. Tvoje,
obavam se, Edmunde, nejsou.*

Edmund zrudl jesté vic. ,,Jak to mtzZete fict? Ja ji taky miluju!
Miloval jsem ji ddvno pred tim, neZ on viibec vstoupil do skoly!
Tuhle misi bych zvladl stejné dobfe jako Oliver. Dokonce lip.*

Reditel jen zavrt&l hlavou. ,,Mrzi mé to, ale pletes se. Je jedind
osoba, kterd m4 Sanci uspét. A tou je Oliver.

Edmund tam jeSté€ chvili stdl a vztekle tékal pohledem z
feditele k Oliverovi a zpét. Pak s dupdnim vyrazil pryc. Cestou
jesté stréil do Olivera. Osetfovnou se nesl zvuk dusenych vzlykd,
zatimco Edmund pochodoval z mistnosti.

Oliver ho sledoval. Nemohl si pomoct — bylo mu ho lito.
Kdyby Ester neopétovala jeho city, taky by se citil mizerné.



Kdyz byl Edmund pry¢, obritil Oliver pozornost k Ester. Ta
zrovna spala. Sklonil se k ni a dotkl se jeji ruky. Méla studenou
ktz7i, jako kdyby ani nevyzarovala télesné teplo. Stiskl ji dlan.

Olivera prekvapilo, kdyZ jeho stisk opétovala. Oliver zadrzel
dech. Probouzela se!

V tu chvili se Estefiny fasy zachvély. Z hrdla se ji vydralo
tiché zasténani.

»Jsem tady,“ vyhrkl Oliver. ,,Ester?*

Vidél, jak se ji pod vi¢ky pohybuji oci. O¢ividné se je snaZila
otevrit.

A pak, konecné, jako by ji to stalo spoustu sil, oteviela vicka
a Oliver znovu spatfil ty prekrasné smaragdové oci.

TiSe na néj hledéla. Koutek ust se ji ale pohnul v lehkém
usmévu. A pak, s povzdechem, zavfela o¢i. Znovu usnula.

»Nezklamu té, Ester,” zaSeptal Oliver a citil, jak se mu hlas
chvéje emocemi. ,,Nenechdm té umfit.“



Kapitola druha

Christopher Blue sedél cely promoceny a chvéjici se v
kancelafi profesorky Obsididnové. Jeho blond vlasy se mu lepily
k hlavé v mokrych pramenech. Pachla z néj voda Temze a v
mistnosti tak bylo k nevydrZeni.

Vsichni ostatni Obsididni sedéli kolem stolu se sklicenymi
vyrazy. Ruce sloZené a zirali na néj. Malcolm Mstivy se na néj
dival krutym pohledem, kdyby mohl pohledem zabijet, bylo by
uZ po Chrisovi.

Malcolm Chrise ocividné vinil z jejich selhdni na konci
sedmnéctého stoleti.

Chris st frustrovan€ vzpomnél na okamzik, kdy Olivera
madlem zabil. Bylo to na bfehu TemZe. DrZel ho za kotnik a stacilo
ho stdhnout do vody! Jeho bratrovi se ale néjak podafilo mu
vyklouznout a zmizet v portéle.

Prudce se oteviely dvefe a vytrhly tak Chrise z uvah.
Profesorka Obsididnova vtancila do mistnosti. Jako obvykle za
ni vlal jeji plast.

Chris ji sledoval s opatrnym ocekdvanim. Profesorka téZce
usedla na své misto a postupné se vSsem podivala do oci. Napéti
v mistnosti nartstalo kaZzdou v tichu uplynulou sekundou.

Nakonec promluvila. ,,Zklamali jste m&.*

Zastavila se pohledem na Chrisovi. Ten se v Zidli napfimil,
kousl se do tvére a ¢ekal, az ho pred ostatnimi vypeskuje.



Ptekvapilo ho ale, kdyZ z néj pohledem sklouzla a zamétila
se na Malcolma.

»A nejvic ty, Malcolme Mstivy.“ Hlas méla ledové chladny.

»Ja?* vyktikl Malcolm. Naprahl ruku ke Chrisovi. ,,To on
nechal Olivera utéct i s Kouli Kandry! Pokud to nékdo pokazil,
byl to on. To on nés vedl.*

,» Vést jsi mél ty,“ Stékla profesorka Obsididnova.

,Rekla jste, Ze vede nejsiln&jsi,“ protestoval Malcolm.

Profesorka Obsididnovéa prasStila rukama do stolu, aby ho
umlcela. ,,Nejsilnéjsi jsi mél byt ty, Malcolme! Ty! Trénovany
vidouci! Christopher svoji moc zrovna ziskal a uz za nékolik
hodin jeho moc ptekonala tu tvoji!“

Chris citil, jak se mu hrud’ dme hrdosti. Vzdy si myslel, Ze je
vyjimecny. Pohled na hanbu v Malcolmové tvéfi je néco, co si
zapamatuje uZ navzdycky.

Profesorka Obsididnova se ale prudce obrétila pfimo na né;.
»1y se klidné prestani uSklibat, Christophere Blue,“ Stékla. ,,K
tobé se jesté dostanu.

Chris ndhle pocitil dzkost. Rychle se zatvéfil naprosto
neutralné.

»Ano, madam,“ zaskfehotal a v mySlenkdch uz premital nad
tresty, které ho mohly potkat.

Profesorka Obsididnové ho tvrdym pohledem doslova pfibila
k opéradlu. Dal pokracovala stejnym pevnym hlasem. ,,Poskytla
jsem ti nejmocnéjsi ¢ernou magii. MaS ohromny potencidl. Ale
musi§ cvicit.*



Chris Sokované zamrkal. SlySel, jak se Obsididni kolem
zavrtéli na svych mistech. Slova profesorky Obsididnové je
ocividné prekvapila.

,Cvicit?* vyhrkl Malcolm. ,,A co trest?

Profesorka Obsididnovd ho ignorovala. NespousStéla oci z
Chrise.

,CviCit?* zopakoval Chris.

»Ano. Poradné. Tvoje moc je pfiliS silnd pro kteréhokoli mého
ucitele.

Profesorka luskla prsty a dvefe za ni se prudce oteviely. Do
kancelére vesel muz. Byl obleCeny v dlouhé ¢erné kapi, kterd mu
kryla jak oblicej, tak 1 celé jeho télo. Jedina viditelnd véc byly
jiskfivé modré oci zbloudilého vidouciho.

»lohle je tvlj novy trenér,” fekla profesorka Obsididnova
Chrisovi. ,,Plukovnik Kain.*

Chris ho okamzité poznal. Byl to jeden z bojovniki temné
armddy, kterd bojovala se sestrou Juditou v Anglii.

Rozbusilo se mu srdce a zatocila hlava. Pred chvilickou jesté
¢ekal néjaky brutdlni trest a ted’ zjistil, Ze ho bude cvicit vojak
temné armddy! To tedy byl zvrat.

I ptes snahu tvéfit se neutrdlné, citil Chris, jak se mu v koutku
ust formuje tsméSek. KdyZ byl koncem sedmnéctého stoleti v
Anglii a bojoval po boku temné armddy, citil, jak ho to k ni
tdhne. Jako kdyby mu néco fikalo, Ze k ni patii vic neZz do
Obsididnové skoly. A ted se mu jeho pfani plnilo.

»Bude to extrémné tézké,“ vystekla profesorka Obsididnova a



pritdhla tak k sobé jeho pozornost.

Chris rychle pfikyvl. ,,Rozumim. Budu se opravdu snaZit,
madam,* vyhrkl.

Reditelka se odmlcela, stiskla rty, jako kdyby jesté nad nd¢im
uvazovala.

V Chrisovi se kroutily vnitinosti. Profesorka Obsididnova
méla na vétSinu lidi zvlasStni vliv. A co bylo podivnéjsi, jeho
strach z ni v ném vzbuzoval jesté¢ vétsi obdiv k ni a touhu ji
potesit.

,»10 bys mél,“ pronesla nakonec a usadila se zpatky na svij
tran. ,,Protoze treti Sanci uz nedostanes.“

Do Chrise jako kdyby uhodil blesk. Nepotieboval, aby mu
profesorka Obsididnova vysvétlila, co tim mysli. Jednou ji
zklamal. Tohle byla jeho posledni Sance dokdzat, Ze za néco stoji.
Pokud znovu selZe, bude konec.

Koutkem oka vidél, jak si varovani — ne, hrozbu — profesorky
Obsididnové uvédomil i Malcolm Mstivy. Temné se pfitom
usmal. Pohled na jeho hloupy obli¢ej v Chrisovi vyvolal jesté
vétsi odhodlani uspét.

»Nezklamu vés,“ pronesl Chris pevné a dival se pfitom
profesorce Obsididnové piimo do odi. ,,At to bude stat cokoli.
Kamkoli mé poslete. Kohokoli bude potieba zabit. Udéldm to.*

Profesorka Obsididnovd pozvedla bradu a opétovala jeho
pohled. Chris si v jejich ocich vSiml zdblesku, ktery mu
prozradil, Ze mu véfi.

Napéti na hrudi povolilo. Trochu se uvolnil, citil vy€erpani



ze stresu, ale také ulevu. Véfila mu. Jeji souhlas znamenal pro
Chrise vSechno.

»Dobre,“ pronesla profesorka Obsididnova a ostie prikyvla.
»2Nemame totiZ ¢asu nazbyt.*

Naklonila se kupfedu a zamévala nad misou plnou stiibfité
kapaliny. Byl to jeji ndstroj, kterym Spehovala nepritele v
Ametystové Skole pro Vidouci. Za normélnich okolnosti v ni
byli vidét. Ted ale ukazovala jen néjaké Smouhy, jako temny
bouikovy mrak.

,»Po vasem selhdni v Anglii se Ametystova Skola opevnila jesté
vic,“ vysvétlila. ,,Nevidim uz dovniti. Ale nebojte se. Mame tam
lidi, ktefi pracuji pro nés.

»Je tam krysa?“ zeptala se zrzavd Madeleine.

Bylo to poprvé, kdy se opovaZil promluvit jiny Obsididn nez
jen Malcolm nebo Chris.

Profesorka Obsididnova se na ni podivala a usmadla se. ,,Ano.

Madeleine se zatvafila potéSené. Zatleskala. ,,Pardda. Kdo je
to? Student? Uc¢it—*

Nez ale Madeleine dokoncila vétu, udélala profesorka
Obsididnova gesto, jako by zapinala zip ve vzduchu. V okamziku
zmizely Madeleininy rty a tam, kde piivodné byla usta, byla
uzaviend tvar.

Chris sebou trhnul. Pohled na Madeleine bez ust ho Sokoval.
Ale co ho Sokovalo jeSt¢ vic, bylo, pro¢ se profesorka
Obsididnova rozhodla ukézat svoji moc pravé timhle zpisobem.
Slo o varovéani, uvédomil si Chris. Varovani pro ng&j. Né&co



takového ho ¢ekalo, pokud by zvrtal svoji misi.

Madeleine poplasené koulela o¢ima a pfitiskla si ruce k
obliceji. Misto mluveni ted’ vydévala jen pridusené huhldni.

»Jesté nékdo ma chut vyrusovat?“ zeptala se profesorka
Obsididnov4 a prejela pohledem po studentech.

Nikdo nepromluvil.

Reditelka pokracovala, jako by se nic nestalo. ,Opevnéni,
které zastirda mtj pohled, zahrnuje jen Skolni pozemky. Coz
znamend, Ze jakmile Oliver Blue vyjde za hranice Skoly, budu
ho zase moct sledovat.

Kdyz zaslechl bratrovo jméno, napfimil se Chris o néco vic.
Jeho touha zabit toho ubozika znovu rostla. Zmoctiovala se ho
jako horec¢ka, dunéla mu v uSich jako néjaky ritudlni buben.

»A jakmile to udéld,” pokracovala profesorka Obsididnova
nebezpenym hlasem, ,,ptijdete po ném.*

Prastila pésti do stolu a vSichni sebou trhli. Ona ale upirala
pohled na Christophera.

Ten polkl, mél pocit, jako by jeji pohled prochazel pfimo skrz
néj.

Promluvila hlasitéji, nelitostnéji a nadSenégji. ,, Tentokréat
neselZzeme. NemiiZzeme selhat.“ V ocich se ji mstivé zablesklo.
Vstala a zamdvala pésti ve vzduchu. ,, Tentokrat Olivera Bluea
zabijeme.“



Kapitola treti

Odchézet ze Skoly pro Vidouci bylo pro Olivera vzdycky
téZké. Nejen proto, Ze to zahrnovalo opuSténi pratel a uciteld,
které obdivoval, ale také proto, Ze byla Skola umisténa v roce
1944, ptimo v probihajici vélce, coZ znamenalo, Ze odchod byl
vzdy nebezpecny.

Oliver slysel, jak Hazel vedle néj hvizdla. Podival se na ni
a vidél, ze prejizdi pohledem po vSech tovarndch a skladiStich
kolem. Véle¢ny primysl jel na plné obritky. Vysoké kominy
chrlily oblaka koutfe. Obcas se objevil ohnivy zablesk. Velké
plakaty zdobily vSechna volnd mista a pobizeli muze, aby se
pridali k armddé. Na pozadi vlidly americké vlajky. Kolem
projizdéla ndpadnd cernd auta jako vystfizend z né&jakych
gangsterek.

,UZ jsem zapomnéla, jaky je svét mimo Skolu pro Vidouci,*
pronesla Hazel. ,,Je to tak dlouho.*

Stejné jako ostatni studenti i Hazel opustila svijj stary Zivot,
aby se cvicila a stala se vidouci. Aby se ucastnila dileZitych misi
a cestovani ¢asem, aby udrZela historii v pofadku. Tohle byla jeji
prvni mise a Oliver chdpal, pro€ se tvaii tak ohromené.

Walter dosel k nim a zastavil se na okraji chodniku, kolem
kterého se fitila auta.

»Kam ted'?“ zeptal se.

Zastavil se 1 David. Drzel v ruce Zezlo. Oliver mél pocit, Ze



davéa smysl, aby jejich zbrai mél pravé bojovnik. Vidél, jak se
pisek v Zezle stdle sype. Znovu si s hriizou uvédomil, Ze jim plyne
cas.

»2Musime najit portdl,“ pronesl Oliver.

Rychle vytdhl z kapsy kompas. Specidlni zafizeni, které mu
dal jeho priivodce, Armando. Kdysi patfil jeho rodi¢tiim. Spolu
se zapisnikem jeho otce plnym pozndmek ze studii to bylo jediné
spojeni s jeho rodi¢i. Pomohl mu na ptfedchozi misi a Oliver si
byl jisty, Ze mu pomuze i ted’. Sice se s rodici nikdy nesetkal, ale
takhle mél pocit, Ze ho stédle provazeji a vedou dal.

Symboly, pokud je spravné interpretoval, mu ukazovaly
budoucnost. Mohl tak kompas pouZit k cesté k portélu.

Zadival se na néj. Hlavni ¢iselnik, ten nejvétsi, ukazoval ptimo
na symbol dveri.

To bylo podle Olivera snadno pochopitelné. Jejich tkolem
bylo najit portdl a ten urcité reprezentoval symbol dvefi.

Kdyz se ale zadival na ostatni zlaté Ciselniky, jeden ukazoval
na symbol, ktery vypadal jako egyptsky hieroglyf, zacalo byt
trochu obtiznéjsi si spravné vyloZit, co se jim kompas snaZzil
sdélit. Jeden obrdzek vypadal jako Cep, dalsi jako sova. Treti byl
jasny pes. Ale co znamenaly v§echny spolecné?

,Cep. Sova. Pes...“ mumlal Oliver zmatené. Pak mu to
konecné doslo. Prekvapené vydechl. ,,Tovarna!*

Pokud spravné chdpal, co mu kompas sd€luje, mél jit na
misto, které Oliver dobfe znal. Do tovarny Armanda Illstroma,
do Illstromovych vynélezi.



Tovérna byla nedaleko odsud. Cep mohl reprezentovat stroje,
které tam byly, sova, mechanické 1€tajici ptaky pod stiechou a
pes mohl byt Hor4cio, vérny bloodhound starého vyndlezce.

Oliver si nebyl jisty, jestli si symboly vyklad4 spravné, ale
ddvalo by smysl, kdyby byl portdl nékde na pozemcich tovarny.
Nemohl si pomoct, citil radost z toho, Ze zase uvidi svého starého
hrdinu. Mé¢l pocit, Ze uz je to neskute¢né dlouho, co byl v
kouzelné tovarné.

»Tudy,” fekl ostatnim a zamifil smérem k tovarné.

Spole¢né vyrazili kupiedu. Prochdzeli kolem tfad valecnych
tovaren produkujicich vyzbroj. Délnici v hnédych a béZzovych
kombinézach prochédzeli dovnitf a ven téZkymi ocelovymi
dvefmi. Dokonce mezi nimi byla i spousta Zen. Pokazdé, kdyz
se oteviely dvete, byl zietelnéji slySet hluk pil a vrtacek a dalSiho
tézkého vybaveni.

»2Doufdm, Ze Ester nema bolesti,* pronesla Hazel cestou.

UzZ jen pii zmince jejiho jména se Oliverovi seviel Zaludek.

,Staraji se o ni dobie,“ odpovédél Walter. ,,O%etfovna ve Skole
pro Vidouci je nejlepsi ve vesmiru.

David Sel vedle Olivera. Byl nejméné o hlavu vysSi neZ on.
Vlasy si ted’ stdhl do malého ohonu. Vzhledem k tomu, Ze byl cely
v ¢erném a Zezlo si povésil na zdda, vypadal trochu jako ninja.

,Proc jsi na téhle misi se mnou?* zeptal se ho Oliver.

Sotva domluvil, uvédomil si, Ze mluvil ponékud nevrle.
Rozhodné to tak nemyslel, byl ale trochu zmateny. A vzhledem
k tomu, Ze s nim na misi byl nékdo cizi, citil se jesté nejistéji.



David se na néj podival s neutrdlnim vyrazem. Tvafil se vaZné.
»Copak ti to profesor Ametyst nevysvétlil?

Oliver zavrtél hlavou. ,,Vlastné ne. Jen fekl, Ze jsi dobry
bojovnik.*

David pomalu ptikyvl. Stidle mél neutrdlni vyraz. Oliverovi
ptipominal cvi¢eného vojdka. ,,Jsem tu jako tvlij osobni srdZce.“

Oliver polkl. Osobni strazce? Védél, ze cestovani Casem je
nebezpecné, ale mit osobniho strdZce mu piipadalo ponékud
prehnané.

,»Potiebuju osobniho strdzce?“ zeptal se.

David naSpulil rty. ,,Nevim vSechny podrobnosti. Ale profesor
Ametyst mluvil vcelku jasné. Mam té udrZet naZzivu. Mam udélat
cokoli bude nutné, abych toho dosihl.“

Jeho vysvétleni Olivera dvakrat neuklidnilo. Profesor Ametyst
si nikdy nemyslel, Ze potfebuje zvlaStni ochranu, tak pro¢ ted
ano? Co na téhle misi bylo tak moc nebezpecné?

Na druhou stranu, kdo byl on, aby zpochybrioval fediteltv
usudek? Profesor Ametyst byl nejmocnéjsi vidouci, byly mu
stovky let a vid€l udalosti v ohromném mnoZstvi Casovych os.
VEdél, co je nejlepsi. Pokud tenhle podivné vojensky piisobici
David Mendoza zapadal do jeho plant, pak se s tim Oliver musel
smifit.

Jak prochdzeli ulicemi, pritahovala Oliverovu pozornost
trubice v Zezle. Pisek se uz znatelné presypal, ddval jasné najevo,
7Ze Casu ubyva. Myslenka na to, Ze Ester béZi ¢as, bodla Olivera
u srdce.



Nesméli vahat. Museli se dostat k portélu.

Ptidal do kroku.

Nebe zacinalo temnét, kdyZ se dostali na cestu vedouci k
tovarné. Nez ale stihl Oliver udélat dalsi krok, zastavila ho Hazel
stiskem paZze.

,Co je?* zeptal se.

Hazel ukdzala na kompas v jeho rukach. ,Ciselniky na
kompasu. Pfetocily se.

Oliver se zamracené zadival na kompas.

Ostatni se shromdzdili kolem né&j. Nékolik ciselniki se
skute¢né presunulo, 1 kdyz hlavni stile mifil na dvefe.

»Pofad nds vede k portélu,” vysvétlil Oliver. ,,Ale zd4 se, Ze
ted’ mame jit jinym smérem.

Zamzikal, snazil se pochopit, co znamenaji aktudlni symboly.

»Nechdpu to,” zamumlal frustrované. ,,Ukazuje na strom,
cihlovou zed', kIi¢ a...“ zkusil kompas nékolikrat prevratit, aby
pochopil, co je to za symbol. ,,...poZarni hydrant?*

»Aha,* ozvala se Hazel. ,,Myslis jako tamhle?*

Oliver okamzité¢ zvedl hlavu a zjistil, Ze Hazel ukazuje na
druhou stranu ulice. A opravdu, stdl tam poZarni hydrant u
velkého dubu. A o néco dal byla vysoka zed' z palenych cihel. Ve
zdi byly staré dievéné dvere s velkou rezavou kli¢ovou dirkou.

Oliverovi se zadrhl dech. Kompas je musel vést k tovarné
proto, aby je nasméroval na tohle konkrétni misto.

»Myslite, Ze ty dvefe jsou portal?“ zeptala se Hazel.

Oliver zastr¢il kompas do kapsy. ,,Je jen jeden zpiisob, jak to



zjistit.”

Zaved] ostatni pfes ulici ke dvefim. Zaujaté si je prohliZeli.
Vypadaly tplné normélné. Vlibec neptipominaly portal.

Walter zkusil kliku. ,,Je zamc¢eno.“

V tu chvili Olivera néco napadlo. Vzpomnél si na symbol klice
na kompasu. Ptikr¢il se a podival se do klicové dirky.

Na druhé strané vifil ¢ernofialovy vir, kterému po povrchu
prebihaly jasné zablesky.

Oliver Sokované zalapal po dechu, chtél ustoupit, ale klopytl
a upadl na zada.

,»Cos vidél?* zeptala se Hazel a chytila ho za ruku.

Stejné rychle ho chytil i David.

HPortdl...* vykoktal Oliver. ,Je to ten portdl.“

David s Hazel pomohli Oliverovi na nohy. Walter zatim
vzrusené pridrepl ke dvefim a zadival se klicovou dirkou. Pak se
k nim obrétil a na tvafi se mu rozléval Siroky ismév.

,» 10 je mazec!® vykfikl.

Vzdy patfil k nejnadSenéjSim z Oliverovych pritel, i kdyz
Casto podléhal své vybusné povaze. Hazel byla ta chytra.
Pomohla Oliverovi zneSkodnit Lucasovu atomovou bombu.

Hazel se také spéchala podivat klicovou dirkou. KdyZ se
obrétila, tvédfila se ponékud jinak neZ Walter. ,,Vypadad docela
désivé.“

Oliver pomalu prikyvl. M¢l stejny pocit jako Hazel. Vifici
fialové svétlo a dlouhy tunel, ktery vidél skrz klicovou dirku, ho
désil. Jesté vic ho désila mySlenka na to, Ze do néj mé vstoupit.



Uz to nékolikrat zaZil a tak v&dél, jak podivné a nepfijemné je
cestovat portdlem. VEd¢l ale také, Ze nema na vybranou. Musel
byt statec¢ny kviili Ester a Skole.

»lak jak se dostaneme dovniti,“ zeptal se David a
zarumploval klikou.

Na rozdil od ostatnich zfejmé nemél nutkdni se podivat
kli¢ovou dirkou.

»=Musim mit Cisté imysly,“ vysvétlil Oliver. ,,Pak se dostanu
pravé tam, kam se potfebuju dostat.“ Zadival se na pratele stojici
vedle n¢j. ,,Vy plijdete za mnou.”

Oliver védél, Ze je jen jedind mozZnost, jak zajistit, Ze budou
jeho tmysly Cisté. Zadival se na ptaci amulet.

Na povrchu ¢erného onyxu vid€l spici Ester. Byla krdsna jako
vzdy. Vypadala ale utrdpené, jako by prozivala hroznou bolest.

Oliverovi se rozbusilo srdce. Musel ji zachranit.

»Jsem pripraveny, fekl.

Séhl na kliku a zabral. Nic se nestalo. Dvefe se neoteviely.

»Nefunguje to!* vyhrkl.

Ucitil tihu na hrudi. Jeho imysly nakonec nebyly dost Cisté?
Zacinaly se ho zmocnovat pochyby. MozZnd se profesor Ametyst
spletl, kdyZ ho na tuto misi poslal. Mozn4 nakonec nemél dost
Cisté srdce.

,»Ja to zkusim,“ pronesla Hazel. ,,Ester je 1 moje kamaradka.

I ona zarumplovala klikou. Dvefe se ale neotevrely.

Jako dalSi to zkusil Walter, ale selhal 1 on.

Oliver ucitil v bfiSe naprostou prazdnotu. Nedokdzali



prekonat prvni zddrhel! A pfesypaci hodiny v trubici Zezla mu
neustdle pfipominaly, 7e nemaji neomezeny ¢as. Ze si museji
pospisit, pokud ji maji zachranit.

Pak ke dvetim pristoupil David. Oliver védél, Ze David, ktery
k Ester nic necitil, protoZe ji nikdy ani nepotkal, nemohl byt tim,
kdo otevie dvefe k portdlu. Jinou moZnost ale neméli, takZe to
klidné mohl zkusit.

Tvaril se zamysleng, prohlizel si dfevéné dvere pied sebou a
naklanél pfitom hlavu ze strany na stranu. Pak malicko ustoupil,
zaprel se o zem a prudce vykopl. Vypadal pfitom jako kickboxer.

K prekvapeni vSech se dvere oteviely dokofén.

Pfimo za nimi vifil portdl. Ohromny, divoce se zmitajici a
jako zvife fvouci vir. Oliver zalapal po dechu. M¢l pocit, jako
by se ho poryv vétru snaZzil stdhnout do viru.

I kdyZ ted méli ptistup k portdlu, nemohl si pomoct. Citil,
7Ze selhal. Pro¢ se dvere neoteviely kvili nému? Proc¢ je oteviel
David?

Podival se na chlapce, kterého s nimi poslal profesor Ametyst.
Vlasy mu pfitom bicovaly oblicej.

»Jak to, Ze jsi otevrel pravé ty?* zeptal se Oliver do fvouciho
vétru.

»Protoze,” vykiikl David, ,mi doSlo, Ze pokud té portal
prenese tam, kam potiebujes, jen kdyZ mas ¢isté umysly, mozna
se dvefe oteviou jen tomu, kdo je prosté chce otevfit. Vy vSichni
se soustiedite na Ester, na cil. J4 se soustiedim jen na to, abych
ti pomohl, jak budu moct. Jedinym mym cilem tak bylo otevfit



ti dvete.

Jeho slova Olivera hluboce zasdhla. TakZze jedinym
Davidovym zdmérem bylo mu pomoct? Jeho schopnost otevfit
dvefe prokazovala jeho loajalitu. Proto ho profesor Ametyst
poslal.

»led je fada na tobé, Olivere,* fekla Hazel. ,,Musi§ prokdzat
své Cisté umysly.“

Oliver to chépal. Citil se neuvéftitelné motivovany. Znovu se
chopil amuletu a soustiedil se na spici Ester. RozbusSilo se mu
srdce.

Vitr dal kvilel.

Oliver se podival na prétele. ,,Ted’, nebo nikdy.

Skocili.



Kapitola ¢tvrta

Chris stdl na rozmo¢eném pozemku ve stinu Obsididnové
Skoly pro Vidouci. AZ k pasu byl pokryty blitem. Do oblideje
ho bicoval dést’.

»Znovu,“ prikdzal plukovnik Kain. V désivé modrych oc¢ich
se mu zablysklo.

Chris zatnul zuby. Byl vycerpany. Béhal tu dokola uz snad
celé hodiny. Pak si ale vzpomnél na sviij tikol — zabit Olivera —
a znovu se citil motivovany.

Jeho tvrdy bojovy vycvik zacal okamZité. A Chris mél
sice na jednu stranu radost, Ze je jediny existujici vidouci se
schopnostmi ziskanymi z temné hmoty, jeho ranni tréninky se
mu ale zajidaly.

Chris byl vZdycky potizek — daval pfednost sva¢inkdm pred
sportem — a vSechny ty hodiny béhéni v blaté a desti, zatimco na
néj nékdo Stékal prikazy, ho unavovaly. Ale 1 pres tvrdy vycvik
se citil stdle motivovanéjsi. Zabije Olivera. Na pfisti vypravé uz
si ho nenechd vyklouznout.

Znovu se rozbéhl, hrud’ se mu prudce zvedala a klesala.
Citil ostré pichani v boku, ale nev§imal si ho a pokracoval dal.
Koutkem oka vidél plukovnika Kaina, ktery ho sledoval a jehoz
o¢i modre zéfily i skrz prudky dést'.

V tu chvili si Chris v8§iml postavy stojici u okna obsididnské
koleje. Okamzité védél, Ze je to Malcolm Mstivy. Usklibl se.



Citil hrdost, Ze ho Malcolm sleduje. V&dél, Ze na néj Zarli kvili
moci, kterou vladl i kvlli pozornosti, které se mu dostdvalo.
Malcolm by mél urcité radost, kdyby ho cvicil nékdo z temné
armady. Navic ho potdd Stvalo, Ze na posledni vypravé selhal a
u profesorky Obsididnové upadl v nemilost.

Kdyz Chris béZel a klouzal po zabldcené travé, vzpomnél si
na okamzik, kdy na bfehu TemZe sviral Olivertiv kotnik. Pak
mu vyklouzl a Oliver zmizel v portdle. Chris byl odhodlany to
uz znovu nedopustit. PTisté, az bude stat tvari v tvar Oliverovi,
skoncuje to s nim. Pak ho budou Obsididni oslavovat a Malcolm
Mstivy bude naprostou minulosti.

Nebe potemnélo, uvédomil si Chris. Zahnul za roh a zamifil
zpatky k plukovniku Kainovi. Cvicil uZ od réna, ani nemél
prestivku na obéd. Plukovnik byl nemilosrdny trenér, ale at
uz Chrisovi ulozil cokoli, ten si nikdy nestézoval. Dokonce 1
ted’, kdyZ kvtli ndmaze uz jen hlasité sipal, nehodlal dat najevo
slabost. Plukovnik Kain byl tvrdy, ano, ale také byl obdivuhodny.
Chris k nému vzhliZel, jako by nikdy nemél vlastniho otce.

Vriatil se k plukovnikovi. Vidé€l, jak ho zpod kapé pozoruje
modryma ocima zbloudilého vidouciho.

Plukovnik Kain stiskl tlac¢itko na stopkach.

»Jak jsem si vedl?* zeptal se Chris.

»Z.acinas zpomalovat,“ odpovédél plukovnik dunivym hlasem.

»=Mam hlad,“ odpovédél Chris a zaprel se rukama v bok. ,,Kdy
bude pauza na jidlo?

Plukovnik pfimhouftil zafivé modré oci. Zdélo se, Ze zufi.



»MaS v sobé silu temné hmoty, Christophere,“ $tékl. ,,Nem¢l
bys nic potiebovat. Moc, kterou ti profesorka Obsididnova
vénovala, ti zavidi kazdy vojdk temnoty ve vesmiru.

I ptes bodavy hlad ucitil Chris ndval pychy.

,»Pojd sem,” pokynul plukovnik Kain Chrisovi.

Chris k nému opatrné pfistoupil, snaZil se neuklouznout na
trave.

»Ukaz dlané,” pronesl plukovnik.

Chris ho poslechl.

,»Znas moc, kterou v nich mas?*

Chris prikyvl. ,,Stfikal jsem z nich kyselinu,* pronesl hrdé a
vzpomnél si, jak ni¢il Newtonova umélecka dila v Anglii konce
17. stoleti.

»Dokaze§ toho mnohem vic,“ pronesl plukovnik.

Vzal Chrise za zapésti. M€l pevny stisk. Prsty jako patity,
kostnaté a dlouhé, témér nelidské.

w»Soustfed’ svoji mysl,“ pfikdzal mu plukovnik. ,,Chop se svych
temnych sil. A pak je vyuZij k proniknuti pfedivem dimenzi.*

., To si snad déla srandu,“ zamumlal Chris.

»Nedélam, chlapce,“ odpovédel plukovnik.

Chris se o predivu dimenzi dozvédél, kdyz profesorka
Obsididnovd privolala temnou armddu, aby jim pomohla pfi
posledni misi. Pouzila k tomu ten sviij niz. A Chris to mél
dokazat holyma rukama?

Plukovnik na néj uptené hled€l. Chris se zhluboka nadechl a
dovolil mysli, aby se odebrala na klidné misto, kde se skutecnost



objevovala jen v mlze.

Kdykoli pouzil svoji moc, bylo to pro Chrise vzruSujici.
Pokazdé totiz zjistil, Ze je jeho moc o néco vétsi nez posledné.
Byla jako ohromny doutnajici kus lavy pfimo v jeho Zaludku.
Dokonce uz za tu kratkou chvili, kdy cvicil s plukovnikem,
narostl do jesté vétSich rozméri. Citil, Ze si jeho moc pieje, aby
ji pouzil. Bylo to, jako by uvnitf mél néco ciziho, néco, co se v
jeho téle prosté objevilo a doddvalo mu to moc, o které vétSina
ostatnich lidi ani nesnila.

Sahl po vnitini moci a pokusil se ji zhmotnit rukama. Citil,
jak se mu pazemi az k zapéstim Siii teplo. Plukovnik Kain ho
stale pevné sviral. Pak mu teplo proniklo az do dlani, jeho kiZe
se uplné rozzhavila. A nakonec poslal moc kuptedu, predstavil
si pfitom, jak se dimenziondlni pfedivo tavi a pfevedl obraz ve
skute¢nost.

V tu chvili si vS§iml, jak se vzduch kolem jeho rukou méni.
Zacal se chvét.

»~Funguje to...“ vykoktal Chris.

Vzhlédl k plukovniku Kainovi. I kdyZ mél oblicej schovany
pod kapi, vycetl mu Chris z oci, Ze se d'dbelsky usmiva.

Chrisovi se rozbusilo srce.

»Jde mi to,” vyhrkl vitézoslavné.

»A ted prestan,” porucil plukovnik.

Chris spustil ruce. V misté, kde se jeho dlané dotkly
dimenzionélniho ptediva, zely dva otvory.

,Parada,”“ zamumlal Chris.



»Takhle mazeS vstoupit do prostoru mezi ¢asem,“ pronesl
plukovnik. ,, Do prazdnoty. Tam, kde sidli temnd armada.”
Natahl ruce a stiskl k sobé okraje naruSeného prediva. Uzavrel
je. ,Chapes, jak cennd je moc, kterou v sobé mas?*

Chris ptikyvl. ,,Chapu.“

»,Dobre. A ted’ béz.“

Chris sebou trhnul. Béhat? Zase?

Plukovnikova ddvka pochval byla ziejmé vyCerpand. Znovu
promluvil chladnym a tvrdym hlasem: .Rekl jsem, béz.“

Chris se nehodlal hadat. Rozbéhl se do dalsitho kola po
pozemcich.

Kdyz tentokrat vzhlédl k okniim koleje, byl Malcolm pryc.

A kdyZ zahnul za roh a spatfil siluetu plukovnika Kaina, doslo
mu, Ze jeho ucitel ted neni sdm. Stél vedle néj nékdo dalsi. Nékdo
mensi. Student, uvédomil si Chris.

Kdyz dobéhl bliz, uvédomil si, o koho jde. Malcolm plivodné
sledoval Chrise z okna a ted’ se pfiSel podivat pfimo ven.

Chris zatnul zuby. Nechtél, aby se Malcolm bavil s
plukovnikem Kainem. Plukovnik byl jeho mentor!

Zrychlil. Bolest v boku byla jako boddni noZzem. Plice ho
palily, ale on tomu nevénoval pozornost.

Konec¢né dobéhl az k plukovnikovi. Kdyz brzdil, odletély mu
kusy blata pfimo na Malcolmovy kalhoty.

Plukovnik Kain se zatvafril prekvapené. Stiskl tlacitko stopek.

,» Tohle bylo zatim tvé nejrychlejsi kolo, Christophere,“ pronesl
s podténem hrdosti v hlase. Podival se na Malcolma a pak



znovu na Chrise. ,,Pfedpoklddam, Ze trocha konkurence ti nejspis
prospéje.*

Chris se zhluboka nadechl, pficemZ ho neskuteéné bolely
plice.

»~Konkurence?“ vykoktal. ,,JJak to myslite?*

Plukovnik Kain uZ byl ocividné rozhodnuty. ,,Malcolm mi
fekl o vaSi posledni misi. Dobrovolné se prihlasil, Ze se k tobé
pridd na té dalsi. Chtél jsem ho odmitnout, ale kdyz vidim, jak
moc dokdzes zrychlit, kdyZ mas konkurenci, rozhodl jsem se ho
pfijmout.*

»Ne!“ vyktikl Chris. To posledni, po ¢em touzil, bylo, aby mu
Malcolm ukradl sldavu. Aby k sobé& pritdhl pozornost. ,,Profesorka
Obsididnova to svéfila mné. Malcolm ji zklamal. Ted mam vést
ja.«

Plukovnik ho ale neposlouchal. PfeSel ke strané pozemku,
kde leZelo vycvikové vybaveni a boxerské rukavice. Sebral par
¢ervenych rukavic.

»lady,“ tekl a ptfedal je Chrisovi. Dals§i pak podal
Malcolmovi. ,,Uvidime, jak se vim povede v souboji.*

Chris tomu nemohl uvéfit. Tohle méla byt jeho prilezitost
zazarit! A ted se mu do ni vecpal Malcolm. Ten pitomec zpiisobil
polovinu problémd, které ¢elili na posledni misi. To, Ze ho vzali
1 do téhle, byl hrozny ndpad! Musel ho sefezat tak, aby se uz
nezvedl a nemohl pokracovat.

S pohledem upfenym na Malcolma si Chris utdhl rukavice.
Studeny dést stdle padal, ale on uz ho téméf necitil. Jeho



pozornost se soustfedila na Malcolma. Na to, aby mu nakopal
zadek.

Malcolm si nasadil rukavice a pak jimi o sebe udefil. O¢ividné
Chrisovi vyhroZoval. Usmdl se tim svym piiSernym, ubohym
tismévem. Chris pfimhoufil oci.

,»Posledni na nohou vyhréava,“ ozndmil plukovnik Kain. ,,Boj!*

Malcolm neztricel ¢as. Vrhl se ke Chrisovi, jako by na tu Sanci
¢ekal cely Zivot.

Chris zaujal obranny postoj. Mohl proti Malcolmovi vyuZit
jeho zépal. Bylo jasné, Ze zuii, nepfemysli. Chrisovi stacilo, aby
ho nechal se unavit a pak ho sejmout jedinym tderem.

Malcolm udefil. Chris zvedl predlokti a snadno uder vykryl.
Byl to ubohy prvni pokus.

Malcolm to zkusil znovu, tentokrét rychly levy hak. Chris to
ale ¢ekal. Znovu ho zablokoval. Tentokrat odpoveédél 1 iderem
na Malcolmuv nekryty bok.

,Uf!* vydechl Malcolm.

Blato bylo kluzké a on zakolisal. Chris si rychle uvédomil,
7Ze tohle je jeho prilezitost. Na kluzkém blaté cvicil uZ hodiny a
tak si pripadal jistéjsi. Malcolm mél co délat, aby se udrZel na
nohéch.

Chris védél, Ze musi vyuzit Malcolmovy nepozornosti.

Udélal dva dlouhé kroky a soustiedil se na Malcolmovo
nekryté rameno. VloZil do tderu celou svoji vahu. Jeho prava
pest zasvistéla vzduchem.

Malcolm se ale ndhle pohnul a v poslednim okamZiku uhnul.



Misto zdsahu do jeho ramene proletéla Chrisova pést kolem a za
ni 1 jeho télo.

Zakolisal. Udé€lal velkou chybu. Piepocital se.

Ucitil prudkou rdnu za pravé ucho. Celisti, krkem i tvafi mu
projela péliva bolest. Zacalo mu zvonit v uchu.

Dezorientovany Chris kolem sebe zavifil rukama. Snazil se
najit Malcolma. Ten se ale musel pohnout za néj, protoze Chris
vidél jen blato a padajici dést'.

Naprselo mu do oci, takZe toho vidél jeSt€¢ min. Pak ucitil
dalsi drtivy uder zezadu do hlavy. Tentokrat tak prudky, aZz mu
scvakly zuby. Pfed o¢ima se mu roztancily ¢erné hvézdy.

Bil kolem sebe. Zoufale se snazil najit Malcolma, zasdhnout
ho alespoii jednim dderem. Ale nedafilo se mu. Méchal rukama
naprazdno. Zastydél se.

Schytal treti zdsah. Tentokrdt do krku. Bolest byla tak
priSernd, az mu vyhrkly slzy do oci.

S lapdnim po dechu dopadl koleny do rozmacené zemé. Pak
se zhroutil na bok, nedokézal se udrZet vzpiimené. Kaslavé lapal
po dechu. Do pusy se mu dostalo blato.

Pak si vedle sebe v§iml Malcolmovych nohou. KdyZ vzhlédl,
vidél, jak se chlapec na pozadi destovych kapek débelsky
usmiva.

Pak se nad nim sklonil plukovnik Kain a probodl ho
pohledem.

»Ano,“ pronesl a pokyval hlavou. ,,Myslim, Ze z vds bude
dobry tym.*



Kapitola pata

Oliver citil ten podivny pocit, ktery vZzdy doprovazel cestu
portdlem. At uZ podobnych cest absolvoval, kolik chtél, stile
si na néj jesté nezvykl. Bylo to, jako by ho nékdo rozebral na
jednotlivé atomy a pak zase sloZzil.

Svistéla kolem néj purpurovd svétla portdlu, jejich jas ho
oslepoval a celkové znepiijemioval cestu. Zacinalo mu byt na
zvraceni.

Oliver zalitoval své pritele. Ani Walter, ani Hazel jeSté
necestovali portdlem a tenhle byl opravdu drsny. Zvlast, kdyz
se vzalo v uvahu, Ze se na druhém konci nemuseli dostat ven.
Mohl se jen modlit, aby se bezpecné dostali do cile. Pokud ale
jeho pohnutky nebyly dostate¢né Cisté, vyvrhne je to vSechny do
vesmiru. To byla opravdu désivd myslenka.

Po tom, co se mu zddlo jako celé hodiny, zaslechl Oliver
podivny syc¢ivy zvuk. Jako kdyby nékdo vysaval vodu vysavacem.
Pak prasknuti jako kdyby nékdo propichl nafukovaci balonek a
vzapéti prestalo veskeré blikdni i podivné pocity.

Oliver citil, Ze leti vzduchem jako vrZeny katapultem. Tvrdé
pristal a zasténal.

Pifimo za nim se ozvala ti1 silnd dusnuti a Oliver védé€l, Ze
pristali i tf1 jeho spolecnici.

Ohlédl se. VSichni vypadali ohromeni a rozhozeni. Davidiv
culik se cestou rozpadl, Hazelin cop se rozpletl. Jediny, kdo



pusobil skoro normdlné, byl Walter. Vyskocil na nohy a
zaboxoval do vzduchu.

,» 10 byla parada!“

Oliver rychle vstal. ,,P$st!“ zasycCel a rozbéhl se k Walterovi.
»Nevime, kde jsme. Nepfitahuj k ndm pozornost!*

K Walterovi dosel ve stejnou chvili jako Hazel a David.

,»LakZe se nabizi otdzka,* pronesla Hazel, ,.,kde vlastné jsme?

VSichni se rozhlédli. Byli obklopeni fadou budov, které byly
rizné ponicené. Kdysi to ocividné byly neskutecné prezdobené
kostely s kamennymi schody a vysokymi bilymi sloupy,
klenutymi stfechami, ale néco je ponicilo. Cas? Vilka? Zdélo
se, Ze jednu z budov nékdo zkousel rozebrat. Celkove se vSechny
zdély na spadnuti.

Ulice byly také Spinavé. Kolem se potuloval dobytek, kélel,
kde zrovna stdl a z jednoho kostela dokonce vybéhlo nékolik
lisek.

Oliver se zachvél. ,,Nékde v Evropé. Ale kde a kdy presné, to
netusim. Zkusime to podle né¢eho poznat.

Vyrazili ulici. Nikde nebyla Zadn4 auta, ale vSude byla spousta
koniské mrvy, takZe byli urcité nékde v dobé pfed vynilezem
automobilu. Kolem nebylo moc lidi, vétSinou pak Slo o Zebréky,
takZe si pripadali jako v n&jakém mésté ducht.

,Rekla bych, 7e v neddvné dob& doslo k tbytku populace,”
pronesla Hazel. ,,Na tolik budov je tu moc malo lidi.“

»lakZe jsme moZznd v néjakém mésté, kde vymfelo
obyvatelstvo,“ napadlo Olivera. ,,To by vysvétlovalo, pro¢ jsou ty



budovy v takovém stavu.*

»Podivejte!“ vykiikla Hazel a ukdzala na obdélnikové
prostranstvi lemované velkymi, dtlezité vypadajicimi budovami.
,» 10 vypada jako roménské féorum. A7 nato, Ze je tu plno dobytka
a trhy.“ Vykulila o&i. ,Myslim, Ze jsme v Rim&. Za vrcholné
renesance.

,,Ceho?“ zeptal se Walter.

»Okamziku, kdy v Evropé konci stiedoveék a zacind moderni
doba,* odpovédéla nadSené. ,,Misi se tu architektura, filozofie i
obchod. Pfece zndte vék objevi 7

Walter se pohrdlivé zasmadl. ,, Ty jsi takova Sprtka.*

Hazel se ale nedala zarazit. Ignorovala Waltera a ptisobila stale
nadSenéji. ,,Proto se to vSechno rozpadd. Ekonomika se ve 14.
stoleti zhroutila. Mohly za to valky, mor a hladomor kviili malé
dobé ledové. Populace se sniZila o dvacet pét az padesat procent.

»lakZe jsme v 15. nebo 16. stoleti,* odpovédél Oliver.

»Taky si myslim,* prikyvla Hazel.

Prosly kolem nich dv€ Zeny, o néfem se bavily, ale Oliver
jim nerozumél. Zdalo se, Ze je David poslouchd, moznd, Ze on
rozumel.

Oliver pozvedl oboci a zadival se na Davida. ,,No? Rozumis
Jjim?“

David pomalu piikyvl. ,,Ano, mluvim n€kolika jazyky. Mozna
to je dalsi divod, pro¢ mé profesor Ametyst poslal.

»A 7 zeptal se Oliver. ,,Jsme tu spravné? Jsme v Itélii?“

David prikyvl. ,,JJsme v Italii.*



Oliver si nemohl pomoct. ,Itdlie!* vykiikl.

Zdalo se, 7e i Hazel to nadchlo. ,Rim! A b&hem renesance!“

Walter se zaklonil a zadival se na rozpadajici se kostely.
»Jsem rad, Ze mate takovou radost. Mné ke Stésti staci, Ze jsme
neumfeli.

»LakZe nds portdl odnesl do Itélie 16. stoleti,” pronesla Hazel
a stdle vypadala ohromené, i kdyZ se snaZzila vratit k jadru véci.
,»Pro¢ by lék pro Ester byl pravé tady?

Pti zmince o Ester se Oliverovi seviel Zaludek. Nebyl cas se
kochat okolim, obdivovat se Itdlii 16. stoleti. Kazd4 uplynuld
sekunda totiZ byla promarnénou sekundou.

»Musime vymyslet, kam jit dal,* vyhrkl.

Vytdhl kompas. Ptekvapilo ho, Ze velky ukazatel stile
ukazoval na ampuli — ocividné reprezentujici 1€k — ale i ostatni
ukazatele ukazovaly na ten stejny symbol. Zadnd dalsi nipovéda
tam nebyla.

Oliverovi poklesla ramena. Citil se porazeny.

,On... on nefunguje,” vykoktal bezmocné.

A co ted'? Byli v renesan¢nim Rimé& a neméli tuSeni, kam jit
dal, ani co ted’ délat! Kazdy uplynuly okamzik pfibliZzoval Ester
ke smrti.

»Ehm... Olivere...“ pronesl David varovné.

Oliver odtrhl o¢i od neuzite¢ného kompasu. Prekvapilo ho,
kdyz zjistil, Ze k nim béZi mlady chlapec. Vypadal zoufale
ustarané.

Olivera se zmocnila hrtiza. Co je to za chlapce a proc se k nim



Zene s naprosto zoufalym vyrazem?

Chlapec dobéhl az k nim a zacal mluvit rychlou, naléhavou
italStinou. Oliver se bezmocné podival po Hazel a Walterovi,
ktefi vypadali stejné bezmocné, jako on.

Veleni se ujal David. Udé¢lal krok kuptedu a zatimco chlapec
mluvil, on pfikyvoval.

Kdyz opaleny chlapec domluvil, podival se pies n€j David na
Olivera.

»Je vidouci,* pronesl.

Oliverovi poskocilo obo¢i. ,,Vidouci? Jak nds nasel 7

»lvrdi, Ze kdyZ jsme aktivovali portdl, ozval se poplach
v jejich skole. Pry musime jit za nim. Ze je to tu prili§
nebezpecné.*

»Ale proc¢?“ zeptala se Hazel. ,,Co je nebezpecného na
postavani na ulici?“

,Krom voln¢ pobihajiciho dobytka a Zebrak(?“ rypnul si
Walter.

David pteloZil otdzku chlapci. Ten zavrtél hlavou a zdélo se, Ze
je stale roz¢ilené;jsi. Mluvil rychle a vzruSené. Teatrdlné pritom
rozhazoval rukama.

,»IN0?“ zeptal se Oliver. Zacala v ném nartistat Gzkost.

»len poplach,” vydechl David pteklddajici zpravu ostatnim.
Podival se Oliverovi do oci a zatvéfil se ustarané. ,,Neni slySet
jen v jeho skole. MtiZou ho zachytit vSichni vidouci.*

Hazel zalapala po dechu. ,,Chces fict.. .

»Zbloudili,“ dokoncil za ni David. ,,Poslali jsme jim signdl, Ze



jsme tady.

Oliver citil, jak mu z obli¢eje mizi barva. Kone¢né pochopil,
pro¢ byl italsky vidouci tak vydéSeny. V podstaté poslali signél
vSem zbloudilym vidoucim, Ze sem maji prijit a hrabat se v
historii.

»Rychle,” vyhrkl Oliver. ,,Zmizime odtud.*

Hazel ho vzala za pazi. ,,Vis jisté, Ze mu miZeme vérit?“

,»11m, Ze sem priSel, hodné riskoval,* pronesl Walter.

Oliver si tak jisty nebyl.

»,Davide, mize§ ho pozddat, aby ti fekl vic? MiZe néjak
dokazat, ze je takovy, jaky tvrdi?“ zeptal se.

David se podival na chlapce a italsky ho o néco pozadal.
~Jmenuje se Gianni,“ prekladal. ,Pry miZe dokdzat, Ze mu
mulzZeme vefit.“

Chlapec, Gianni, udélal krok kupifedu a vyjmul z kapsy
bronzovy kli¢. Podal ho Oliverovi.

Ten netuSil, pro¢ mu ho Gianni dav4, ale ptevzal ho.
Nékolikrét ho obritil v dlani a pak pochopil.

Na jeho zadni strané byl povédomy symbol. Obruc se tfema
o¢ima. Symbol Skoly pro Vidouci.

Oliverovi zacukalo v koutku. Ten symbol mu pfipominal
domov.

Ukazal ho ostatnim. Walter prikyvl, stacilo mu to. Hazel ale
slozila ruce na hrudi.

»otejné si nejsem jistd,” fekla.

Jeji skepticismus prfipomnél Oliverovi, jaké pocity mél z



Davida. Ten ale uz ukdzal, Ze je platnym clenem vypravy a
Oliver mu ted plné divéroval. Jejich ochrance by je nezavedl do
nebezpecdi.

»Pokud David fikd4, Ze Giannimu mutzeme véfit, myslim, Ze
mu mazZeme verit,” fekl.

David se hrd¢ usmal. ,,Hazel, prisahdm, Ze je Gianni tim, co
o sobé fika. Je vidouci. Je pfitel, kterého za nami poslali.

Hazel se kousla do rtu, jako by stdle pfemyslela, ale pak
prikyvla. ,Statisticky vzato bude asi nebezpecnéjsi ziistat tady na
ulici neZ jit s nim. Souhlasim.*

Walter obratil o¢i v sloup. ,Samoziejmé, Ze se Hazel
rozhoduje na zdkladé statistik!*

Prételé se nechali vést Giannim, chlapcem z renesan¢niho
Rima, a dali se do b&hu.



Kapitola Sesta

Profesorka Obsididnova sedé€la ve své kancelafi a hledéla do
misy s vizemi. DrZela u ni téméf nepfetrzitou strdZ a ignorovala
pritom vSechny ndznaky unavy, které ji nutily ke spanku,
vSechny priznaky hladu, které ji nutily néco snist. Nic nebylo
dilezitéjsi nez nalezeni Olivera Bluea a jeho kone¢né zniceni.

Bylo ale téZké s tnavou bojovat. Profesorka ztratila pojem o
¢ase. Moznd uz tu sedéla dva dny? Nebo tti? Jeji Zivot se zménil v
neustdlé zirdni do misy, naslouchdni vykfikim plukovnika Kaina
venku — ten cvi€il Christophera Bluea v temném uméni.

Pfi té myslence se musela pousmat. Tentokrit nehrozilo, Ze
néco selze. Christopher v sobé mél tu nejnebezpecnéjsi magii.
V kombinaci s nejlepSim vycvikem, ktery mohla temné armada
poskytnout a Chrisovou nekonec¢nou touhou zabit Olivera, to
tentokrat muselo vyjit.

Jen by si préla, aby si jejich krysa pospiSila. K ¢emu jim bylo,
7e dostali $peha do Ametystovy Skoly pro Vidouci, $peha, ktery
m¢él pfipravit past, kterd by Olivera vyldkala ven, kdyZ to vSechno
tak dlouho trvalo?

Mozna by méla vyvolat dalSiho. Nékoho, kdo by to trochu
urychlil. MozZzna Ze by naSla nékoho pfimo ve Skole, nékoho,
koho by zmanipulovala. Trochu si pfitom uZila cestovani v Case.
Popravdé, ¢im vic nad tim premyslela, tim vic se ji ta mySlenka
zamlouvala. Ve Skole pro Vidouci prosté musel byt né&jaky



/////

— jako u Malcolma Mstivého a ted” Christophera Bluea — patfilo
vZdy k jejim oblibenym ¢innostem.

Ano, piiméje jednoho ze studentt, aby konal tak, jak mu ona
porudi.

Jesté diiv, nez se rozhodla, se v jeji mise néco zatfepotalo.

Profesorka Obsididnova sebou trhla. Napifimila se a pak se
sklonila k mise. Skrz tmavé bourkové mraky, které celé dny
zakryvaly jeji vyhled, vidé€la tipytivé fialové vifici svétlo.

OkamZit€ poznala, na co to koukd. Portdl. Oliver Blue byl v
pohybu.

Ucitila vzruSeni. Upfené sledovala obraz a pak se ji rozbusilo
srdce.

Vidéla ho! Olivera Bluea!

Stal na ulici plné zdobenych staveb. Profesorka Obsididnova
se zamracila. Snazila se urcit stavebni sloh.

,Rim?“ zamumlala tiSe. ,,16. stoleti?*

Sledovala dé&j v mise. Sviral se ji pritom Zaludek. Oliver se
radil se svymi otravnymi prételi. Pak k nim pribéhl néjaky dalsi
kluk.

Cela skupina potom dobéhla k cihlové zdi a kluk stiskl nékolik
cihel. Zed se rozestoupila.

Profesorka Obsididnovd okamZité poznala, co se déje. Kluk
byl mistni vidouci a vedl Olivera Bluea do bezpeci jeho skoly!
Jakmile vejdou dovnitf, ztrati je z dohledu!

Zmocnila se ji frustrace. PraStila pésti do stolu, nezvladala



svlyj vztek. Rozzufené zavrcela.

»At jde kamkoli, ten maly zmetek vZdycky najde nékoho, kdo
mu pomtize!“ vykftikla.

Pfesla k oknu a odfrkla si. Opfela se o parapet. Dalsi tfi dny
zirdni do misy uZ nevydrZi. Vidé€la toho dost, aby odhadla, Ze
je Oliver Blue v Rimé& 16. stoleti. Navic mél ndskok i mistni
podporu. Nebylo ¢asu nazbyt.

Rozrazila okno a nev§imala si pfitom desté, ktery se ji oprel
do obliceje.

»Je cas!“ vyktikla k temnému nebi.

Jeji hlas se zesilené nesl nad pozemky jako zvuk zvonu.

Pak odpochodovala zpétky ke stolu a usedla na svijj trtin. O
chvilku pozdéji slySela, jak se otviraji dvetfe. VeSel plukovnik
Kain, Christopher Blue a Malcolm Mstivy. Poslechli jeji volani.
Chlapci vypadali jako zmoklé slepice, byli pokryti blatem a rudi
vycerpanim. Bylo pfijemné je takhle vidét.

»Sednout,” pronesla profesorka ostfe.

Udélali, co jim porucila. Naprostou posluSnost méla
profesorka Obsididnova nejradéji.

»Nasla jsem Olivera Bluea,“ ozndmila jim. ,,Nesmime ztracet
¢as. Okamzité¢ musite za nim.*

Christopher se zatvéfil zni¢ené. ,,Ale ja od rdna cvicil a ted
je skoro ptilnoc. Jsem vycerpany.*

Profesorka Obsididnova ucitila zdchvév podrazdéni. Tihle
studenti jsou vzZdycky tak ukfiourani. Poskytovala jim to
nejlepsi vzdélani, nejtemnéjs$i moc, moznost prosperovat a uspét,



ovladnout vesmir. A oni se ji za to odvdécili véénymi stiZznostmi.

,Sedéla jsem tu tfi dny. Cekala jsem na tenhle signdl,” fekla
profesorka Obsididnova. , Kdybys délal totéz, tak bys moZznd
mohl mluvit o tom, Ze jsi unaveny.

Odmlcela se. Na druhou stranu, moznd mél Christopher
pravdu. Poslat dva unavené vidouci na podobnou misi by bylo
hloupé. Navic budou potiebovat podporu, alesponi do doby, nez
si odpocinou a naberou sily.

,,Oba si s sebou muZete nékoho vzit,”“ fekla. ,,Nékoho, kdo
bude hlidat, kdyz budete spat. Ale musite se rozhodnout rychle.
Koho vezmete?

»Natasu Armstrongovou,“ pronesl Malcolm bez zavdhani.

»Dobrd volba,“ prohlasila profesorka Obsididnova. Natasa
byla jednou ze studentek, které navstévovaly jeji kurzy pro
pokrocilé. Bude pfinosnym ucastnikem mise. ,,Christophere?

Chris se zavrtél. ,,J4 nikoho nezndm. Nemél jsem cas si tu
najit kamarida.“

»lak si vezmi né€koho z predchozi mise,” poradila mu
profesorka netrpélivé. Snazila se to mit co nejdiiv za sebou.
»Nekoho, kdo ti nejvic pomohl.*

»Madeleine,“ pokrc¢il rameny Chris.

Profesorka Obsididnova se zamracila. ,,Madeleine? Ta zrzka,
které jsem tuhle zalepila pusu? Dobré tedy. Je to tva volba.*

Napojila se na svoji moc vidouci a vytdhla dostatek energie
pro preuspordadani atomi. Znala kazdy kout své drahé Skoly a
tak pro ni bylo snadné se v myslenkiach pienést na misto, kde



Madeleine a NataSa spaly. Tohle pro né bude opravdu drsné
probuzeni.

Za pouziti svého ohromujiciho naddni se profesorka
Obsididnova zmocnila jejich atomt a rozlozila je. Dotédhla je aZ
do své pracovny a tam je znovu sloZila do podoby dvou dévcat.

Obé zamrkaly, zdaly se vydéSené. Zrudly jim tvafe, kdyZz
si uvédomily, Ze stoji v noc¢nich koSilich pfimo v feditel¢iné
kancel4fi.

»Madeleine. NataSo,“ ozndmila profesorka Obsididnova,
»~dneSek je vas Stastny den. Dnes vyrazite na velice dilezitou
misi. Takovou, kterd zptisobi kone¢ny zanik Ametystovy Skoly.
Dnes piijdete do Rima. Dnes zabijete Olivera Bluea.*



Kapitola sedma

Gianni, italsky vidouci, provedl Ctyfi pratele skrz kouzelnou
zed'. KdyZ prosli clonou a objevili se na druhé strané, zalapal
Oliver po dechu.

Nic takového nikdy nevidél. Ttalskd verze Skoly pro Vidouci
byla nejextravagantnéjsi misto, které kdy vidé€l. Na rozdil od
Skoly sestry Judity v Anglii, kterd vypadala jako klaster, a
jeho vlastni Skoly ve Spojenych statech, kterd mu pripominala
kosmickou lod’, piisobila tahle jako krilovsky paldc. Naptl
ocekaval, Ze z nékterych dvefti vyjde krél i s doprovodem, nebo
alesponi néjaci divadelnici, ktefi je uvitaji.

»ludy,” pronesl David. Pfekladal, co jim fikal Gianni.

Spéchali dil do obrovské Skoly. VSe tam bylo jeSté vétsi a
rozlehlejsi. Kolem byly zdobené mramorové sloupy a obrovské
sochy, nemluvé o slozit€¢ malovanych klenutych stropech. Oliver
si pfitom vzpomnél na vSechny ty umélce z obdobi renesance,
tireba da Vinciho a hlavné Michelangela, ktery maloval ohromné
fresky na stropy ndbozenskych budov. Zajimalo by ho, jestli
néktefi z nich nechodili i do této Skoly.

Jak spéchali chodbami, mél Oliver podivny pocit déja vu.
Netusil pro¢, ale mél pocit, jako by tu uz nékdy byl.

»Jsi v poradku?“ zeptala se Hazel.

Oliver prikyvl. ,Médm jen divny pocit, to je vSechno. Jako
bych tu uz byl.*



Hazel se zachmufila. ,,MoZnd ano. Jiné tvé ja, samoziejmé. Z
jiné Casové osy.

Oliver premyslel nad tim, co pravé fekla. Samoziejmé bylo
mozné, Ze jind jeho verze tu uZ byla, ale to nemohlo vysvétlit
Oliveriiv pocit povédomosti. Jiny Oliver z jiné casové osy mél
svoje vzpominky. Rozhodné€ se na né nemohl napojit.

Byla to zdhada. Presto ale s kazdym krokem, ktery udé€lal, mél
Oliver stdle silnéjsi pocit, Ze uz tudy jednou Sel.

Oliver zavrtél hlavou, aby se zbavil podobnych myslenek.
Néco takového nebylo mozné. NejspiSs si jen vybavoval néjakou
knihu o historii, kterou Cetl, nebo dokument, ktery vidél. Mozna
mu to tu pfipominalo néjaky sen. Kazdopadné nesmél ztracet
¢as zbyteCnymi tivahami. Musel se soustiedit na Ester a nalezeni
Elixiru, ktery ji zachrani Zivot.

Gianni je dovedl k velkym lakovanym dvefim a zaklepal.
Obritil se k Davidovi a néco fekl. David pieklddal do angli¢tiny.

,»Tady sidli feditelka.*

Oliver polkl. Nemohl si pomoct. Pokazdé, kdyz se setkal s
dal$im mocnym a vdZenym vidoucim, citil se nervozni. Profesora
Ametysta respektoval vic nez kohokoli jiného ve vesmiru a
setkdni s jeho historickymi protéjSky byl vZdy silny zaZitek.

Gianni otevfel dvefe a zavedl je dal. Kanceléf byla ohromna,
spiS pfipominala tanecni sal neZ co jiného. Na tmavé zelenych
sténdch visely ohromné malby ve zlatych rdmech a na jedné
strané stdl obrovsky mramorovy krb. Ze stropu visely lustry a
vzduchem se nesla viiné mandli.



Jak pokracovali dél, v§iml si Oliver velkého stolu, za kterym
sedéla neskute¢né elegantni ddma. Byla sice stard, ale ptesto
také extrémné okouzlujici a v o¢ich méla mladicky lesk. Méla
stejn& olivovou kiiZi a tmavé o¢i jako Gianni. Cerné vlasy mé&la
prehozené pres jedno rameno. Bohaté viny se zarive leskly.

,Oliver Blue?“ zeptala se mékkym, piijemnym hlasem se
silnym italskym pfizvukem.

»Ano,“ vykoktal Oliver. Piekvapila ho.

,»Prosim, posad'te se.“ Pokynula k fadé¢ zidli a usmala se. M¢éla
piijemny dsmév s dokonale bilymi zuby. ,,Vy vSichni.“

Oliver se citil trochu zmatené, ale poslechl ji. Jeho pratelé se
také posadili.

JJsem feditelkou Rimské Skoly vidoucich,” ozndmila Zena.
»Lucia Morettiovd. Vitdm vés tu.*

»Dékujeme,*“ vykoktal Oliver. V pfitomnosti tak elegantni a
mocné damy se citil trochu neklidné.

Reditelka pokracovala. ,Podle mych informaci se viam
podafrilo aktivovat starobyly portdl, ktery md vést k Elixiru.
Musim fict, Ze mne ponékud prekvapilo, Ze vas zavedl pravé
sem.“ V ocich se ji vzruSené zablesklo. ,,Kdyz pomyslim, Ze kli¢
k nalezeni Elixiru byl celou dobu na dosah ruky...“ Usmadla se
na Olivera. ,,Nepiekvapuje mne, Ze po celych stoletich jsi to ze
vSech lidi byl pravé ty, kdo aktivoval portél, Olivere Blue.“

Oliver se zmatené zamracil. Co to mélo znamenat?

»Nerozumim,* fekl. ,,Co myslite tim,ze vSech lidi‘?

»,Coze? Jsi syn Margaret Oliverové a Theodora Bluea!*



vykfikla. ,,Nebo snad ne?

Pfi zmince o rodicich se Oliverovi rozbusilo srdce. Walter a
Hazel sebou viditelné trhli. Jako jedni z nejblizsich Oliverovych
pratel védéli, jak zoufale se je snazi najit.

»Vy znite mé rodi¢e?* zeptal se Oliver Sokované, témcf
neslysné.

»yamoziejmé, Ze ano,” odpovédéla feditelka. Na cele se ji
objevila vréska. ,,Jsou tu pomérné slavni, ale to ty prece vis.*

»Vlastné nevim,“ vyhrkl Oliver. ,Moji rodice mé dali k
adopci. Nic o nich nevim.“ Mluvil pfekotné, jako by se snazil
dobrat vysledku co nejrychleji. ,Jsou tady? V Rim&? Vite, kde
je miZu najit?

Oblicej Lucie Morettiové se zachmufil. ,,Omlouvam se. Asi
jsem fekla néco, co jsem neméla.“

,»Vibec ne,” odpovédél Oliver. ,Prosim, feknéte mi vSe, co
vite. J4 nevim viibec nic. Zndm jen jejich jména a Ze studovali
na Harvardové univerzité. A vlastné mam zapisnik mého taty.“

Reditelka pozvedla obodi. ,,Zapisnik?“ zeptala se. ,,Smim ho
vidét?“

»yamoziejmé.“ Oliver vzal zdpisnik od Hazel, kterd ho
schovédvala v braSné€. Rychle ho ptedal feditelce. Pokud o jeho
rodicich néco védéla, potieboval to zjistit i on.

Reditelka Morettiova zapisnik prolistovala. ,,Olivere, viS, co
to je?«

Zavrtél hlavou.

»Je to recept,” prozradila mu. ,,Recept na Elixir.“



,Coze?* vydechl Oliver. ,,Chcete fict, Ze jsem 1€k mél celou
dobu u sebe?

»Pockej. Uklidni se,” fekla. ,,Nenech se unést. Chtéla jsem
fict, Ze je to pokus o recept na Elixir. Tvoji rodi¢e byli
lidé, Olivere. To ale viS, Ze? Neméli moc vidoucich. Tim
padem nemohli cestovat asem. Ale pohybovali se ve spolecnosti
vidoucich. Chtéli zaZit to, co vidouci. Tady je dikaz, Ze se
tvilj otec pokousel stvorit vlastni Elixir. S nim by mél moZnost
cestovat ¢asem, Casovymi osami 1 paralelnimi svéty. Recept ale
neni dokonceny. Otec neuspél.

Olivera zalila vlna emoci. Nedokazal se vyporadat se vSemi
informacemi, které pravé zjistil. Myslenka na to, Ze se jeho
smrtelni rodi¢e pokouseli zjistit, jak cestovat Casem, se mu zddla
divnd. Pro¢ by mohli chtit cestovat casem? Vidouci cestovali
Casem, aby chranili vesmir a jednotlivé Casové osy. Branili
vesmir pied zbloudilymi vidoucimi, ktefi se snazili skodit. Lidé
ale Casem cestovat nemuseli. Bylo to nebezpecné i1 pro vidouci,
natoz pro smrtelniky. Pro ty to musela byt sebevrazda.

Nevédéel, jestli ma citit dlevu, Ze je recept jeho otce
nedokonceny, nebo ne. Kdyby Teddy Blue uspél pii tvorbé
Elixiru, mél by ted Oliver moznost zachranit Estefin Zivot. Ale
protoZe neuspél, zachranil Teddy Zivot sdm sobg&?

Reditelka Morettiova zaklapla zapisnik. ,,Olivere, viS, Ze se
nic nedé¢je jen ndhodou. Portal t€ sem privedl z néjakého diivodu.
Na tomto misté bude Elixir objeven. VEfim, Ze tento zapisnik je
prvnim krokem. Druhy krok udélam ja.“



Oliver se zvédavé zamracil. ,,Jak to myslite?*

»Jsem matematicka, Olivere,” vysvétlila feditelka. ,,Nejlepsi
mozek, ktery ve vesmiru kdy byl. Moji chytrosti se vyrovna
jeding Einstein.“ Zabubnovala prsty o sttil a v o¢ich se ji vzrusené
zablesklo. ,,PotfebujeS mé pokyny. PotfebujeS moje védomosti.
Kdyz té vycvicim, dokdZeme spole¢né dokoncit recept.

»Ja ale nemam cas,” pronesl Oliver. ,,Nesnazim se najit Elixir,
abych ziskal moZnost cestovani ¢asem. Délam to, protoZze mi
profesor Ametyst fekl, Ze je to jedind moZnost, jak vylécit moji
kamarddku z nemoci z cestovdni ¢asem! Ona umird.” Zlomil se
mu hlas. V duchu si predstavil Ester. Instinktivné seviel amulet.
,Nemam cas tu cvicit.“

Reditelka se odmlcela. Naklonila hlavu ke strané a chvili si
Olivera prohlizela. ,,Chapu.“

Zdalo se, Ze ji zklamalo, Ze Oliver nepfijal jeji nabidku
vycviku. Nechtél ji urazit. Za jinych okolnosti by se té mozZnosti
rychle chopil, rdd by se naucil vSechno, co mu genidlni
matematicka, feditelka Morettiovd mohla pfedat. Prosté jen
nemél Cas.

Hazel si nervozné mnula ruce. Zadivala se na Olivera s
uzkostlivym vyrazem v obliceji. ,,Neni ale tohle naSe jedind
Sance?“ zeptala se. ,Elixir nebyl nikdy vytvoren. Portdl nds
sem zavedl, protoZe tu najdeme vSechny dilky skladacky, které
potfebujeme k jeho vyrobé. Profesorka Morettiova je také urcité
soucasti té skladacky.“

,Chépu, jak to myslis,” ekl Oliver. ,,Ale Ester zemie dfiv,



nez se stihnu naucit vSe, co je tfeba.“

»Je tu jeden ritudl,” vyhrkla feditelka a pferuSila tak jejich
konverzaci.

»Ritudl 7 zeptal se Oliver. Nelibilo se mu, jak to zni. Plsobilo
to na néj désivé. Mozna dokonce nebezpecné.

Reditelka Morettiovd pomalu piikyvla. ,Je to... jak bych
to fekla... komplikovand procedura. JeSt€¢ jsem ji nikdy
neprovadéla, ale je to moznd nase jedind nadéje.

Oliver byl stile nervoznéjsi. A jeji slova ho nijak neuklidnila.

,Co to obndsi?“ zeptal se a sdm slySel, jak se mu chvéje hlas.

,Prenesu na tebe veskeré své védomosti a dovednosti,*
vysvétlila. ,,Naucis se tak vSechno, co vim. Bude§ mit pfistup k
mym vzpominkdm, dokonce i1 k t€ém podvédomym, které jsem
uz davno zapomnéla. Vérim, Ze pak budeS mit dost védomosti k
dokonceni receptu na Elixir. Co 1ik4s?“

Cela ta predstava Olivera désila. Ester ho ale potfebovala.
Stejné tak 1 Skola. A navic mu feditelka fekla, Ze bude znat jeji
vzpominky. A ona znala jeho rodice. MoZn4 mu jeji vzpominky
pomuzou v jejich hledani?

»Bude to bolet?* zeptal se Oliver.

Reditelka Morettiovd nakréila ret. N emyslim, Ze to bude
piijemny zdzitek,“ fekla. ,,Predpokldddm, Ze to bude docela
Sokujici.

Oliver se podival na své pratele.

Walter prikyvl, stejné jako Hazel, 1 kdyZ vyraz v jejich ocich
prozrazoval, Ze md strach. Nakonec se Oliver podival na Davida.



[ A

Jemu naprosto diivéfoval.

»Myslim, Ze je to dobry ndpad,” pronesl David.

Oliver spolkl knedlik, ktery se mu vytvoril v krku a obritil se
zpét k feditelce Morettiové. Odhodlané prikyvl.

,Dobra. Udélam to. Podstoupim ten ritudl.“



Kapitola osma

Chris nevédél, co se déje. Jednu chvili byl v kancelafi
profesorky Obsididnové, poslouchal jeji varovini pred dalSim
neuspéchem — ten by mu vyslouzil pobyt v hrozivém pekle — a
vzapéti byl tady. .. at’ uz to bylo kdekoli.

Vsude kolem vid€l pouze temnotu. Navic mu bylo chladno a
pfipadal si, jako by spal.

V mysli se mu zacaly promitat obrazy. Vidél vodu, kalnou a
vifici. Pak ucitil ten pfiSerny pach stok.

Christophera se zmocnil strach. Uz védél, kde je. V TemZi!
Ne!

To ho profesorka Obsididnova poslala zpatky na to priSerné
misto? Byly ty feci o druhé misi jen néjakou provokaci, ktery v
ném meéla vyvolat nadéje, které pak profesorka zadusila tim, Ze
ho poslala do vodniho hrobu? Zacala se ho zmociiovat hriiza.

Chris citil vodu na kizi, citil zbytky nebezpecnych latek ve
Spinavé fece. PtiSerny pach mu vhanél slzy do oci.

Tocil se stale dokola, jako v néjakém viru. Pak ndhle zahlédl
zablesk nékoho dalsiho. Nebyl tam sdm.

»Olivere?* vykfikl Chris nevétficim hlasem.

Jeho maly, pitomy bratr tam byl taky. Tocil se ve vifici vodé.
Co se to délo?

Narazily do nich vlny a vyvrhly je na bieh. Christopher dopadl
do blata a zalapal po dechu. Kolem se stroboskopicky blyskalo.



Kdyz Chris vzhlédl, vidél, odkud to svétlo vychdzi. Na biehu
feky staly dva portdly. Oba rezavé a rozpadajici se. Elektricky
blikotaly.

Svétlo se rytmicky rozsvécelo a zhasinalo. Chris se snazil
vstat. Vidél Olivera skoro na dosah ruky. I on se snaZzil vstt.

Mifi k portdlu, uvédomil si Christopher.

Nesmél ztracet Cas. Stdle jeSté vleze na biiSe natdhl ruku
smérem k Oliverovi. Podatilo se mu bratra zachytit za kotnik.

Oliver byl ale jako ¢erv. Zmital se v bahné&, jeho kotnik byl
cely kluzky od kalu a fi¢ni vody.

I pfes Chrisovu silu se Oliverovi podatilo vytrhnout z jeho
sevieni. Béhem okamZiku prosel portidlem. Ten se zavfel, jeho
svétlo vyhaslo a Chris byl znovu v temnoté.

Zalapal po dechu. Ndhle sed€l a zmatené se rozhlizel.

Ptimo pred nim se objevil Madeleinin oblicej.

,»Jsi v porddku, Chrisi?* zeptala se.

Chris té€Zce polkl a uvédomil si, Ze se mu to vSe jen zddlo. Byla
to no¢ni muira. Jeho mozek mu prehrél ten pfiSerny okamzik, kdy
selhal a nezabil Olivera. Byl ted’ jeSt€ odhodlané;si, splnit tkol,
nez diiv. Nehodlal dopustit, aby se to opakovalo.

Rozhlédl se a vSiml si Natasi s Malcolmem. Stili opodal a
snaZili se ocistit.

,»Co se stalo?* zeptal se Christopher Madeleine.

,Prosli jsme portdlem,* vysvétlila. ,,NejspiS jsi usnul.*

Malcolm si posméS$n€ odfrkl. Jako kdyby prospat cestu
portidlem bylo zndmkou nevychovanosti nebo co.



»Jak jsem mohl usnout v portdle?“ nechdpal Chris a snaZil se
uhladit si vlasy.

Uz dfiv portalem cestoval. Nebyly to zrovna prijemné cesty.
Obvykle mél pocit, jako by se celé jeho télo rozpadlo na atomy a
pak se zase sloZilo. Musel byt opravdu vy€erpany, kdyZ posledni
cestu prospal! Dalsi diikaz toho, jak tvrdy byl vycvik plukovnika
Kaina.

Nepiijemny pocit z no¢ni miry pomalu vyprchaval. Chris se
znovu rozhlédl.

»Kde to tedy jsme?* zeptal se Madeleine.

»Myslim, Ze v Rimé&. Zhruba v 16. stoleti.*

»~Aha,“ zabrucCel Chris. Cesta do 17. stoleti nebyla nic
ptijemného a predpoklddal, Ze cesta do 16. stoleti nebude o nic
lepsi.«

Natasa s Malcolmem se doSourali bliz.

»Tak, co ted' 7 zeptala se NataSa Chrise.

Chris nechtél ztracet ¢as. VyskocCil na nohy a potéSené si
zamnul ruce.

»led najdeme Olivera,“ fekl a ddbelsky se pritom zakfenil na
zbyvajici déti. ,,A cestou nadélame trochu neporadku.



Kapitola devata

Oliver sedél u stolu naproti feditelce Morettiové. V Rimské
Skole vidoucich bylo chladno a Oliver se kvuli tomu citil jeSté
napjatéji. Vidél, Ze mé na paZich husi kazi.

Nejvic obav ale vyvoldval podivné vypadajici bronzovy
instrument na stole. Vypadal jako detektor 1Zi. Jako néjaka jeho
primitivni verze z médénych dréti a leSténého kovu. Rozhodné
nevypadal jako néco ze 16. stoleti — materidly a pouzité slitiny
totiZ jeSté nebyly vynalezeny — takZe Oliver predpoklddal, Ze jde
o technologii vidoucich z budoucnosti.

»,Prosim, uvolni se, Olivere,” zaslechl hlas feditelky
Morettiové. ,,Ritudl bude obtizny, to ano. Ale véfim, Ze nebude
bolestivy.*

Pozvedla dvé sondy, které mu upevnila na spanky. Oliver
se snazil zklidnit tim, Ze myslel na spaci kapsle ve Skole pro
Vidouci. I tam fungovaly spankové sondy. Takze to nebylo nic
zvlastniho, ze?

Kdyz si sondy pfitiskl, zatnul zuby. NeSlo o bolest, té se tolik
nebal. Slo o &as, ktery timhle v&im travil. Kazdy okamzik, ktery
tu sedél, byl okamzikem, kdy se Ester blizila ke smrti. A protoze
David stél po jeho pravém boku, vidél Oliver na presypaci hodiny
v Zezle 1 na ubyvajici mnoZstvi pisku v nich.
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